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Eloszo

Szent Agoston a kereszténység torténetének legszinesebb egyéniségei kozé tartozik. A
»fauszti ember” tipusat mintha rola mintaztak volna. Ennek a fauszti magatartasnak az a
jellemzdje, hogy egy-egy folfokozott szellemi nyugtalansaggal megaldott-megvert ember a
boldogsagot keresve bejarja a tévedések zsakutcait, aztan addig megy tovabb, amig meg nem
talalja a végallomast. Ha nem talalja meg, akkor legalabb odaig sikeriil eljutnia, hogy bevallja
tévedéseit, mely ebbe a mondatba siirithetd: ,,Nem ezt kerestem”...

A ,,fauszti ember” alapvetd jellemzdje tehat a nyugtalansag, az emberi élet értelmének
megszallott keresése. Bejarja a mellékutakat €s a zsakutcakat, de tovabb megy és a ,,kincs,
hir, gyonyor” sem képes arra, hogy megadja szamara a végso kikotot vagy a végallomast.
Csak ideiglenes ,,menedékhelyet” ad — kiilon-kiilon vagy egyiitt —, akar fogsag, akar
vendéglatas formajaban. Goethe magat irta meg a Faustban, hiszen 0 is koz¢&jiik tartozott a
maga modjan. De Goethe nem igazan fauszti alkat. A vilagirodalomban Odiisszeusz kezdi a
sort. Ot azonban még kényszerhelyzetek kalandjai ragadjak az ismeretlen kiké6tkbe, ahonnan
addig megy tovabb, amig haza nem talal. Agoston hajoutjai mellékessé valnak a fauszti
emberek nagy kalandjaban. O belsé vilagaban éli meg a nyugtalan sziv boldogsag-keres
kalandjat, amig nyugalmét meg nem talalja — Istenben.

Mindebbdl vilagosan kiolvashatd, hogy a ,,fauszti ember” — akinek persze béven vannak
hétkoznapi valtozatai is — sziikségképpen ,,egzisztencialis” életfilozofiat vall, anélkiil, hogy
erre kiilonosebben reflektalna. Mas szdval: egész 1ényével és cselekvd formaban gondolkodik
az élet értelmérdl. Agoston esetében még kiilon megujulé idészerliséget biztosit az a
szempont, amely kifejezetten a vagyak oldalardl kozelit €letéhez, azon beliil is foként a
megtéréséhez. Petdfi is megfogalmazta azt, ami dsrégi tapasztalat, hogy ,,az embert vagyai
vezérlik”. Agostont is a vagyai vezérelték. Csakhogy szembetiing kiilonbség van vagy és
vagy kozott, amirdl gondolkodasunk atlagszintjén szivesen megfeledkeziink. Igy aztin elvész
a vagyak dramai lényege, az, hogy kiilonféle felszini vagyaink szembe talaljak magukat
életiink legfobb vagyaval, ami 1ényiink legmélyébe nyulik. Aki ezt nem veszi észre, az az
emberi 1ét dram4jat nem veszi észre. Annak fogalma sincs a ,,fauszti” életérzésrdl, az emberi
sziv megujuld nyugtalansagardl. A fauszti életforma képviseldi kiprobaljak a tévutakat,
bemennek a zsakutcikba, de kijonnek onnan €s tovabb keresnek. Egy iddre engednek a
kisértésnek, mert az elhiteti veliik, hogy ,,ezért érdemes”, hogy ,,ez az, amit keresek”. De
aztan annal nagyobb a csalodasuk. Es tovabbmennek.

Agoston életének igazi dramaja tehat voltaképpen beliil jatszodik. A kiilsé események
csupan statisztalnak ehhez a bels6 dramahoz. Egy mai tinédzser hatarozta meg
legtomorebben a dramat ugy, hogy az ,,akaratok iitkozése”. Nehéz volna taldlobban néven
nevezni. Agoston esetében ez sz6 szerint igy van. Ezt irja: ,,Két akarat volt bennem, a testi és
a lelki. Ezek kiizdottek egymassal, és ellenkezésiik valosaggal szétmarcangolta lelkemet”. A
két akarat két erds vagyat jelent, amely sajatos torekvés formajaban cselekvésbe megy at,
majd életforma lesz beldle. Az egyik vagy voltaképpen vagykomplexum: a test langolasa, a
valakivé lenni tortetd igyekezete €s a pénz utani hajsza. Dante ragadozoi: az oroszlan, a
parduc és a néstényfarkas: a rang, a kéj és a birtoklasvagy 6t is megkornyékezik. Agoston
pontosan ugyanezt a harmas kisértést fogalmazza meg a 6. konyv 6. fejezetének elsé
mondataban: ,,A kitiintetés, a vagyon, a szerelem vagyatdl lihegtem”. Ez az, ami a
legnagyobb kielégiilést adja. De a ,,kielégiilés” nem ,,beteljesiilés”. Az €élvezet még nem
orom. A korbacsol6 szenvedély pedig egyenesen ellentéte a belsé nyugalomnak. A hajo
gyakran lehorgonyoz, de még nem jutott el a kiktdbe.

A szent nem iiveghazi virdg. Agoston vallomasa nem olyan fejezetek sora, melyeket
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szégyenkezve kellene atlapoznia a hivonek. Csak Jézus Krisztusrol van megirva — kétszer is —
, hogy embervoltunkat magéra vette, a biint kivéve. Agoston mélyen osztozik sorsunkban,
bilinés voltunk megtapasztaldsaban is. Ez azonban mégsem a blinben val6 szolidaritas. Az ¢
nagy taldlménya a ,,felix culpa”, a ,,szerencsés biin”, amelynek fololdozasat épp az adja, hogy
pozitivra fordul, hogy a megtérést siirgeti. Szerencsés az az arnyék, amely a fénynek
szolgalhat. Ezért érezziik olyan egyetemesen nekiink sz616 lizenetnek a tékozlo fia
példabeszédét, akiben sajat kereteink kozott felismerhetjiik a magunk életatjat. Az ember
tragédiaja ezért nem a biin — €s annak kdvetkezményei —, hanem a blinben valo megmaradas.
A fauszti ember tragédiaja az, ha ottfeledkezik valamelyik zsdkutcaban. Ez olyan, mintha
Odiisszeusz — mondjuk — ottragadt volna Kirkénél. A legsulyosabb biin is képes viszont arra,
hogy ,,szerencséssé” valjék, ha a megtérésre ad inditast.

Szent Agoston langelméje, az eurdpai és a keresztény kultarara valo kiemelkedd hatasa
elvitathatatlan. Az irodalomtorténet szilardan megallapitja a Vallomasok Gttord jelentdségét.
Szerb Antal igy méltatja: ,,A Vallomasok nagy hatarkd... Vele kezdddik az eurdpai lélek
introverzioja, befelé fordulasa”. S ezzel meg is fogalmazza a mii jabb idOszerliségét: az
europaisagot. Mert a Vallomadsok konyve az eurdpai kultira legkiemelkeddbb alkotasai kozé
tartozik. Csakhogy a fénye mellett megvan az arnyéka is, mar ami az emberi érdeklodés
relativitasat illeti. Ezt egy mai olvasdja igy fogalmazta meg, leplezetlen dszinteséggel:
,Csaldédtam a Vallomdsokban”. A csalddottak pedig elég sokan vannak. Vajon mi lehet az
oka?

A legéltalanosabb ok az, hogy sokan nem jutnak el az irodalmi nagykorusag allapotaba. A
megszokott életrajzi miivet varjak a Vallomasoktdl is, és ha mar belekodstoltak az irodalomba,
tobbnyire Rousseau nkiteregetd vallomasait kérik szamon. Ok a biin elkdvetésének
aprolékos részleteire volnanak kivancsiak, hogy igy szellemi-lelki 4ttétellel jussanak el a
LHkielégiiléshez”. Megrojak a gyontatot, aki a részletek irant érdeklddik, maguk pedig
folfokozottan kovetik el ezt a hibat. Aki azonban a ,,.kukkoldk™ kivancsisagaval veszi kezébe
a Vallomasokat, azt menthetleniil csalodas éri.

A Vallomdasok lapjai masfajta ,,szenzaciot” kinalnak. Epp a fauszti ember tapasztalatainak
1zgalmat: mikor és hogyan jut el a kikotobe, miutan annyi szigetnél vetett &tmenetileg
horgonyt? Mi ragadta meg és milyen tartdsan? Kiilon érdemes folfigyelni benne az igazi
baratsag meghatarozo szerepére. Mindehhez persze hozzatartozik, hogy nem szabad
félrevezetni az érdekldddt a konyv miifajat illetden. A Vallomasok jelentése ugyanis kettds:
Isten dicsérete, nagysaganak visszatérdé megvallasa (ez miifajilag az Gn. laudécid) és — szinte
csak masodlagosan — az ird tobbnyire vazlatosan odavetett életrajzi adatainak keretében:
blineinek megvalldsa. A Vallomdsok miifaja voltaképpen egy hatalmas zsoltarhoz hasonlit,
melyet az életrajzi elemekhez flizott filozofiai és teologiai reflexiok szOnek at. Még igy is két
kiilonallo részben kellene kiadni. Hiszen az elsd kilenc ,,konyvben” mondja el megtérése
,,torténetét™".

Hozzajéarulhat a csalédashoz Szent Agoston »ezustkori” nyelvezete, stilusa is. Ez a
szonoki beszéd korabeli diszitd elemeit alkalmazza, ami eliit a mai izlést6l. Még inkabb
elriaszthatja a nagyszabast mi olvasdjat az olyan forditas, amely ezeket a szonoki diszeket
még ki is hangsulyozza. A Vallomasokat inkabb a mai nyelvhez kozelitve kellene tehat
leforditani ujabb és ujabb kiadasa soran. Hiszen épp Agoston az, aki olyan csodalatos
tomorséggel tud megfogalmazni ma mar kozmondassa valt dolgokat, amikor a tiszta igazsag
keresése sordn leveti a f610s diszitd elemeket. Egy példa a szonokias forditasra:
,,Gyalazatomra novekedtem nagyra és eszteleniil kacagtam orvossagos tanacsaidon”. fgy
Vérosi Istvan forditasa, aki maga is tanitotta a retorikat és verseket irt. Lehetne azonban igy is
forditani: ,,Megszégyeniilésemre valt, hogy nagyra ndttem és hogy kinevettem gyogyito
szavaidat”. Barokkos jelleget kap az ilyen forditas: ,,szaporazza Iépteit”, ,,belecsorgedeztek
fillembe a szavak” stb. Kétségtelen azonban, hogy a szonokias jelzok, igék megtalalhatok a



6 PPEK / Boda LaszI6: Nyugtalan a mi sziviink. Szent Agoston megtérésének dramaja

szovegben, s arra engednek kovetkeztetni, hogy a Vallomdsok elsd része korabban irodott,
mint a masodik.

A megtérés dramdjat foldolgozva ez az egyszeriibb és a filozofiai reflexiokat inkabb csak
érzékelteto stilus mar kotelezd. Még Chandler 1ényegre fogékony, csaknem irodalmi rangu,
igényesebb ,.krimijei” is nyernek a filmrevitel nyelvi tomoritésével. Mindenképpen sziikséges
tehat, hogy ezen az uton kozelebb hozzuk a Vallomasokat a mai emberhez és a mai
fiatalokhoz, akik koziil sokan maguk is részesei a boldogsag-keresés fauszti kalandjanak,
jellemzd utja ugyanis: eljutni a gyonyortdl az 6romig, a szenzacioktol az igazsagig, és a
birtoklasvagy hajszoltsagabol az ajandékozo szeretetig. A kielégiilésig a nemi erészak
elkovetdje is eljut. A boldogsag azonban mérhetetlentil tobb ennél. Az csak a tavolabbi
partokon talalhat6. Emberi létiink igazi értelme nem a kielégiilés, hanem a beteljestilés.

Ha onkitereget6 életrajzot, a nemiség dolgaiban vajkalo szorakoztatd olvasmanyt keres
valaki a Vallomasokban, az csalddni fog. Ha azonban a boldogsag keresésének filozofiai és
teoldgiai vivodasokkal atsz6tt Gtjat kivanja az ember megismerni Szent Agoston életében, a
Roémai Birodalom bukésanak alkonyataban, akkor nem fog csalodni. A szinpadi feldolgozas a
belsé dramara, s a lelki fejlddés allomasaira 6sszpontositja figyelmét. Nyelvében helyenként
alkalmazkodik korunk igényeihez is, a ,,ma ezt § igy fogalmazna” jegyében (pl. ,,reagél”).
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V4

Szerzbi javaslatok a drama feldolgozasahoz

A drama nem csupan ,,akaratok litkozése”, hanem cselekvés is, sot 1ényegéhez tartozoan
az. Hogyan lehet tehat cselekményessé tenni azt, ami inkabb meditativ belsé visszatekintés?
Bizonyos, hogy a természet szinpadat ki kell kapcsolni. Még a tengert is csak ,,lattatni” lehet
azzal, hogy a drama fOszerepldje kitekint az ablakon. Az sem kétséges, hogy a szoba,
amelyben az emlékezd visszatekintés lejatszodik, egyszerli. Berendezési targyai csupan a
legsziikségesebbek. Az esetleges diszitd elem (pl. Cicero-mellszobor) szimbolikus utalasként
alkalmazhato.
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A ,,monodrama” belsé monologjanak cselekményessé tételét az emlékezés hatarozza
meg. A Szentivanéji alom a jatékosan szertelen fantdzia szinpadi megelevenitéje. A
Vallomasok szinpada az emlékezés¢. Ezt a miivon tul az is nyomatékozza, hogy Szent
Agoston az emlékezés elsd filozofiai felfedezdje. Az emlékezésnek is van viszont szinpada.
Ezen el6johet a tobbi szerepld is, mint emlékkép. A szinpad mogiil pedig hangok és zenei
motivumok vehetik elejét a monotonianak. A fészerepld — Augusztinusz — mozgasa is
alkalmazkodik a megelevenités kovetelményeihez.

A szinhdz-torténetnek azonban vannak tapasztalatai. A f0szerepl6 irdatlanul nagy szovege
meghaladja a tanulhat6sag emberi mértékét. Nem okoz kiilondsebb gondot egy
radideldadasban. A televizid is taldl olyan technikai megoldast, amely ezt az akadalyt el tudja
tavolitani. A szinpadi megoldas lehetdsége nyitva marad. Van ott példa a monodramara is. A
technika fejlodése azonban tovabbi segitséget nyujthat ehhez (pl. fiilbe helyezhetd mini-sugd
stb.).

A latin neveket kiejtésiik szerint alkalmazom.

A jelen monodrama az 1967-ben irt szoveg teljes atdolgozésa, 1993-ban. Harminc év
nagy 1d6. Az 11j valtozat higgadtabb, hitelesebb ¢és pontosabb, szévegében remélhetden
¢rettebb is a régebbinél. A tobb forrasbdl vald Gjratanulmanyozas is segitette a szoveg
ujjasziiletését.
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Szerepldk

AUGUSZTINUSZ

A rétori fOiskola vezetdje, tanara, magisztere, Karthagdoban, Romaban, Milanoban, aki
visszavonulva a tanitastol és a milanoi udvari szonoklatoktol, hazatér sziil6foldjére, Afrikaba.

Hipp6i maganyaban — amely mintegy lelkigyakorlat szaméara — felkésziil hivatasara,
miutan annak minden akadalya elharult életitjan. O az egyetlen fészerepld.

A SZINEN MEGJELENO SZEREPLOK:

ALIPIUSZ
Jogész, majd bird, Augusztinusz volt tanitvanya és legjobb baratja, aki elkiséri 6t utain. O
lesz megtérésének legkdzvetlenebb tarsa és tangja.

A BARATI KOR MAS TAGJAI MILANOBAN:

ROMANIANUSZ
Joval idOsebb Augusztinusznal. Annak lelkes anyagi tamogatdja, tehetségének csodaloja.
Milanoban mar két fia is vele van. 45 év koriili lehet.

NEBRIDIUSZ ’
Augusztinusz karthagoéi tanitvanya, aki csatlakozik hozza Alipiusszal egyiitt. Eles elmé;ji,
a barati beszélgetések résztvevoje.

VEREKUNDUSZ, PONTiICIANUSZ

Mindketten Milanoban kapcsolodnak be az Augusztinusz koriil alakuld barati korbe.
Jomodua udvari emberek, de azért tanitanak is. Kedvelik az irodalmat és a filozofiat. Ok mar
keresztények.

FAUSZTUSZ
Manicheus piispok, Augusztinusz szellemi ellenfele. Vele vitazik késobbi miivében
(Contra Faustum).

TEST ES LELEK
Szimbolikus szerepldk, pantomimszerli mozgassal. Nem dualizmusra utalnak, hanem a
ket akarat”, a két vagy: a testiség €s a spiritualitds megszemélyesitoi.

HANGOK:

MONIKA
Augusztinusz édesanyja

PATRICIUSZ
Augusztinusz apja

AMBROZIUSZ PUSPOK (Szent Ambrus)
Nagy hatéssal volt Augusztinuszra. O keresztelte meg Milandban.
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AZ ELETTARS
Augusztinusz agyasa, majd fianak anyja, akinek nevét tapintatb6l nem emliti.

ADEODATUSZ
Augusztinusz fia, milanoi tartézkodésa idején kb. 14 éves.

KORUS, ill. KAR
A szinfalak mogiil, esetleg zenei vegyitéssel, vagy alkalmasint ének forméjaban (pl.
zsoltarrész).

A dramatizalt visszaemlékezés SZINHELYE:
Hippé, a numidiai tengerparton, ahol egy szerény villa szobajanak maganyaban

Augusztinusz visszatekint életére s megtérésére, Kr.u. 390 tajan, 36 éves koraban.

A nevek kiejtésiik szerint talalhatok a szovegben.
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l. jelenet

(Augusztinusz a numidiai Hippoban Valériusz piispok mellé keriil. Itt szentelik pappa és
itt szentelik majd Valériusz utan piispokke, 395 karacsonydn. Pappdaszentelése elott itt vonul
el a vilagtol tobbhonapos maganyba. Itt tanulmdnyozza a Szentirast teljes odaaddassal. De itt
meditalja at egész életét, megtérését is. A belso drama emlékezése szinpadan itt eleveniti fol
azokat az eseményeket, melyeket a monodrdama stiritve és kiegészitve életre kelt. — A szin
egyszerti szoba, ablakdn ki lehet ldtni a tengerre. Hippé a mai Annaba helyén volt. Agoston
idejében viragzo keresztény varos, bazilikaval, fiirdével, kisebb kikotovel. Rangjat az is
bizonyitja, hogy 393-ban itt tartottik a provincia helyi zsinatat, melyen Agoston madr
eléadokent kapott kiemelt szerepet, holott még piispok sem volt. Nagyon valoszinii, hogy a
Vallomdasoknak a megtérésére vonatkozo elsé része még itt irodott. Ettdl fiiggetleniil ez a
helyszin és annak maganya a legalkalmasabb, hogy visszaemlékezéseinek kerete legyen. — A
szin berendezési targyai lehetdleg szimbolikus szerepet toltsenek be. Az asztal, a szék és az
ablak kiilonésen fontos. Esetleg Cicero gipsz mellszobra. A szinen valo mozgds
megkomponalt és alkalmazkodik a szavakhoz. Folall, leiil, sétal, az ablakhoz megy stb.
Mindez egy radioeléaddasnal természetesen kiesik.)

AUGUSZTINUSZ (a szin kézepén, kezében a Szentirds tekercsével, hangosan
olvassa a nézok felé, a fény raesik)
»Mert a te fiad meghalt, de foltamadt, elveszett, de
megtalaltatott” (Lk 15). Visszatért hozzad az elveszett
tékozlo fiu, én Istenem, €s te visszafogadtad. Meghallgattad
anyam sziintelen konyorgését. Letorolted konnyeit. Engem
pedig beoltoztettél a kegyelem kontdsébe €s a szent
aldozatban {linnepi asztallal fogadsz. Ttlcsordul bennem a
hala Irantad, Istenem... Most megtaladltam a maganyt, amelyet
annyira kerestem, hogy végre dtmeditaljam eddigi utamat.
Elvonultam par hénapra a vilagtol, amely egyet jelentett
szamomra a moho tortetéssel, a siker hajszolasaval és €go
testem szenvedélyeivel. Folkésziilésem maganya ez, hogy
bels6 megujulassal térjek vissza a vilagba. (megdll az
ablaknal és kitekint) Fejem folott Afrika kék ege és forron
tiiz6 napja. Eszak felé ott a tenger, hullamzé lelkem
szimboluma. Szivemben a megtérdk bekéje... Keresztény
lettem. Leszdmoltam fiatal éveim tévelygéseivel és
szenvedélyeivel. A multat mér csak emlékezetemben 6rzom.
Elbocsatottam gyermekem anyjat, volt szeretdmet,
agyasomat, akivel egyiitt ¢ltem. Elbucsuztam Ambroziusz
plispoktdl €s milandi barataimtol. Romaban eltemettem
anyamat, majd Tagasztéban a fiamat. Mogdttem
bolyongasaim allomasai: Karthdgd, Roma, Milano. Valériusz,
Hippé piispoke hivott maga mellé. O bocsatotta
rendelkezésemre ezt a kertes hdzat itt a dombtetdn, hogy a
vilagtol elvonulva folkésziilhessek, Istenem, a te
szolgalatodra, mint ahogyan Kasszicidkumban késziiltem ol a
keresztségre. Akkor még anyam ¢és barataim korében, most
egyediil, csak veled, nyugtalan szivem Istene... Latom a
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tengert és feltornek belélem az emlékek. Erzem, hogy nem
elég atmeditalnom ezt a multat s benne a Gondviselés kezét.
Meg kell irnom, amit 4téltem és megtapasztaltam utaimon.
Meg kellene irnom, de tanéacstalan vagyok, hogyan.
Fokozottan érzem, milyen nehéz a kezdet. Hiszen még azt
sem tudom, milyen miifajba illenék, amit el akarok mondani.
Nem irhatom meg hadjarataim torténetét, mint Julius Caesar.
Az én harcaim beliil jatszodtak, a 1€lek csataterén. Leveleket
irjak, mint Pliniusz? De ugyan kinek cimezzem? Anyam ¢és a
fiam meghalt. Barataimnak elmondtam mindent... (t6prengve
jar fol és ala, majd folderiilve) Megvan! Megtalaltam a
megoldast! Neked mondom el megtérésem torténetét,
Istenem. Neked vallom meg biineimet, és azt, hogy mennyire
tulcsordul bennem a héla, amiért feléd irdnyitottad Iépteimet,
(folveszi a Szentirast és a maga szavaival folytatja a tékozlo
fiu torténetét) Az én utam is a tékozlo fia torténete. Vajon mit
mondhatott neki atyja, amikor csak ketten maradtak a
szobdban? Késo ¢éjszaka lehetett mar. Eliilt a lakoma larm4ja.
Csend volt a hazban, amikor az apa egyediil maradt hazatért
fiaval. Odament hozza, vallara tette a kezét, szemébe nézett és
igy szolt: ,,Fiam, valamit még mondani akartdl nekem, miel6tt
lefekiidnél.” S a fiu, az linnepi asztal utan elfelejtve mar az
¢hséget €s szomjusagot, azt valaszolja: ,,Atyam, engedd meg,
hogy hazatért tékozl6 fiad elmondja neked, ami vele tortént az
uton...”

(zenefoszlanyok kiséretében)
Augusztinusz! (néi kacagas, csabitoan) Augusztinusz! Miért
nem jOssz mar?! Toliink megkapod, amit annyira kivansz!

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben...

Old meg a trakot! Tigriseket az arénaba! Vért akarunk l4tni!
Kenyeret és cirkuszi jatékokat!

Csendben sziiletik az igazsag, azt keresd.
Sziciliai narancsot tessék!
A barbarok betortek a Pannonidba. Veszélyben a birodalom!

Toltsd meg a kupakat! Elvezd ki az életet! A halallal ugyis
vége mindennek, (nevetés, dsszekoccano kupdak)

En veled tartok és itt vannak velem a barataid is.

(folocsudva, mint aki eszmél a razudulo emlékekbdol) Milyen
csodalatos az emlékezet, Istenem. Micsoda tarhaza a multnak.
Itt vannak mind bennem, akikkel 6sszehozott a sorsom.
Latom az arcukat. Hallom a hangjukat, (mintha sorra
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bemutatnd a szereploket)
Augusztinusz, fiam! Hol vagy? Mar annyit kerestelek...

Anyamnak a hangja jut eszembe leginkabb. Arcat elmossak a
konnyei. De a hangja most is velem van. Ujra meg ujra
hallom.

Szeretlek, Augusztinusz. Nekem mar nincs sajat akaratom. En
mindenemet odaadom neked! Es nincs férfi, aki rajtad kiviil
érdekelne.

Miatta szégyenkezem, Istenem. Karthagoban talalkoztam
vele. Nem emlitem a nevét. Szép volt és egyszerli szarmazasu.
Es konnyelmii életii. Sem hivatali rangban, sem szellemiekben
nem ért 01 a mi koreinkhez. Mégis tisztabb volt, mint én, bar
onként lett a szeretém. Megbocsattatnak biinei, mert ennyire
szeretett. Most mar § is a te szolgélatodban van, hisz
megmondta, hogy nem akar férfit ismerni énutdnam...

J6jj el majd maskor is, Augusztinusz. Ha meg akarod taldlni a
valaszt, olvasd a Szentirast.

Neki is a hangja maradt meg bennem. Volt, amikor nem is
lathattam arcat az emberfejektdl. Szavai betoltottek a milanoi
bazilikat, melynek oszlopahoz tdmaszkodtam. Ez a hang ott
lebegett a falak kozott, akkor is, amikor a hivek mar
eltdvoztak a templombol. Ambroziusz piispok, megtérésem
segitdje...

Szalve, magiszter! Udvozlégy, ékes szavak mestere,
(kajankodo nevetéssel) Afrikai Cicerd... Jol kitoltunk veled
Roémaéban, amikor megldgtunk a tandij elél. Megkaptad a
leckét, karthagoi jovevény (nevetnek)... Hogy megtudd,
neked is van még tanulnivaldd ndlunk, az igazi févarosban...

A didkjaim... Mennyi bajom volt veliikk Karthagdéban, meg
Romaban is. Es mégis micsoda 6rom, milyen b3séges
karpotlas, hogy koziiliik kertilt ki annyi j6 baratom, mint
Nebridiusz, Evédiusz és foként megtérésem tarsa, a tiszta
jelleml Alipiusz, aki mindenhova elkisért. A rossz tarsasag
lehuizott a mocsarba, a jobarataim mindig folemeltek. ..

(keneteskedo hangon) A nagy Proféta, Mani lehelete aradjon
rad, fény gyermeke! (majd elkomorodva, fenyegeté hangon)
Légy kikozositve gylilekezetiinkbdl, sotétség fia!

fme a sima nyelvii Fausztusz, a manicheusok karthagéi
fopasztora, behizelgd szavakkal és sekélyes tudomannyal.
Megmutatta nekem mindkét arcat. ..
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(Néeman, de a beszélgetés gesztusaival vonulnak at a szinen,
Agoston mégott, az emlékek pantomimjével.)

Meglep, amit a belsé megvilagosodasrol mondtal,
Augusztinusz... (tovabbmegy)

Mennyit kutattuk egyiitt az igazsagot karthagdbol
hozzamszegddott baradtommal, az éleseszii és hliséges
Nebridiusszal!

Soha nem felejtem, amikor Karthagdban megnyerted a
szonoki versenyt. Nyomodba sem Iéphettek a versenytarsaid.
Boldog vagyok, hogy segithettem tehetséged
kibontakozasat. ..

A gazdag lizletember ¢és irodalombarat, a Tagasztében
partfogdmma valt Romanianusz, karthdgéi tanulmanyaim
nagylelkii timogatdja. Amikor apam nem tudta mar fedezni
magasabb iskoldztatdsom koltségeit, 6 megnyitotta erszényét.
Lelkesedett, amikor szonoklatomat hallgathatta. Még lakast is
adott. Csodalataval dvezett és iddsebb fejjel, iizleti ligyeit is
félretéve csatlakozott barati kortinkhdz.

Udvozlégy, szonokok fejedelme!

0, a milanoi jobarat, a felejthetetlen humorti Verekundusz,
akinek szintén sokat koszonhetek. Jomodu udvari hivatalnok.
Gyonyoril nyaralojat 6 bocsatotta rendelkezésiinkre, amikor
kozosen vitattuk meg a Gondviselés misztériumat.

Olvastad Remete Szent Antal életrajzat, Augusztinuszom? Es
hallottad Viktorinusz rétor megtérését?

O milanoi barati kériink szive, a mélyen keresztény
Ponticidnusz. Az udvarnal ismertem meg. A nagy megtérdék
példajat sodro lelkesedéssel tudta eléadni barati
beszélgetéseink soran. Istenem, milyen sokat kdszonhetek
neki.

En vagyok a Testiség! Altalam kapod az érzéki vagyak
gyonyoreit... Magasabb vagy is él benned! En a 1élek
szomjusagat hordozom. Nem olvastad az irast: ,,A Lelket ki
ne oltsatok?”

Micsoda harc van bennem. Enem a J6 és a Rossz csatatere.
Fortyog6 mocsar és a tiszta hegyek magaslata. A gyonyor
orvényei és az igazsag kikotdje. .. Elbukésok és
folemelkedés... Micsoda gladiatori kiizdelmek arénaja a I¢lek,
Istenem.
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»Mert a test a 1élek ellen lazad, a 1élek pedig a test ellen, és
ellentétben allnak egymassal”.

Belekostoltam mindkettdbe. Atéltem a poklot és a mennyet
Onmagamban.

»Nyilvanvalok a test cselekedetei: paraznasag,
tisztatalansag, balvanyimadas, babonasag, veszekedés,
irigység, részegeskedés” (Gal 5,19)... ,,A Lélek gyiimolcsei
viszont: szeretet, 6rom, békesség, tiirelem, josag, hiiség,
szerénység, tisztasag” (u.0.).

Igen, Uram, Pal apostol levelének miden szava igaz. Belsd
dramak szintere az ember. Szemben all egymassal a test és a
1¢lek torvénye. Ezt kell megirnom vallomasaimban. Ezt a
gy6zelmes harcot, melyet kegyelmeiddel segitettél, (leil,
kezébe veszi a tollat, aztan ujra felall) Nem, el6szor még
megidézem az emlékeket. ..

Augusztinusz, fiam, hol vagy?
(folrezzen) Anyam, te szolitasz?
Emlékszel még, amikor gyermek voltal?

Hat persze, hogy emlékszem, anyam. Hogy felejthetném el
Tagasztét, a numidiai varoskat, Afrika provincidjaban, ahol
sziilettem. .. Eszak felé kozeliinkben a tenger és Hippo
kikotdje. Tavolabb pedig Karthago, a pun birodalom hajdani
févarosa, a tartomanyi székhely... Emlékszem apamra,
Patriciuszra, aki biiszke volt, hogy rémai szarmazék.
Patriciusz... Apam neve elokeldén hangzott, de a
megélhetésiink szerény volt. Te, anydm, mélyen keresztény
hiteddel vagy bennem... Ocsém, Navigiusz és hiigocskam,
Perperua gyermekkoromra emlékeztetnek...

Te voltal nekem a legkedvesebb.

15
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AUGUSZTINUSZ En voltam az elsésziilott. Velem torddtek a legtobbet. Apam
irant inkabb tiszteletet éreztem. Anyamhoz ragaszkodtam, 6
meg énhozzam... Az emlékek messzire nyulnak. Az elsé
szavak, az értelem elsé mozdulasai... Es az els6 biindk. ..
Hényszor kaptam verést, mert nem fogadtam szot. Pedig hogy
féltem tole... Iskolas koromban szenvedélyesen szerettem
jatszani, tanulni annal kevésbé. Kalandos mesékkel oltottam
telhetetlen képzeletemet. Te neveltél a keresztény hitre, de
nem akartal veszekedni apammal, aki még Roma istenei és a
keresztények Istene k6zott hanykddott, és a kozonyben
oldotta fol tanacstalansagat.

MONIKA HANGJA Meg kellene mar keresztelni a fiunkat.

PATRICIUSZ Ugyan minek. Hadd t6ltse a kedvét zavartalanul. Raér még a
templommal meg a szigoribb erkdlcsokkel. Mi haszna van
belSle, ha a papokra hallgat?! Nézd meg Romanianuszt. O a
baratom. Es 6 Roma isteneivel lett Tagaszte leggazdagabb
polgara.

AUGUSZTINUSZ Szegény apam. O igy okoskodott. A maga médjan persze 6 is
a javamat akarta. Biiszke volt a tehetségemre és biiszke volt
testem €ébredezd férfiassaganak jelére. A hdzastarsi hliség
dolgaban a pogany romai férfiszokast kovette. Anydmnak ez
nagyon f4jt, de megbocsatott neki. Igen, apdm nem volt a
hiiség példaképe. Viszont talan erején feliil is vallalta, hogy
tovabb tanuljak. A kozeli Madaurabol azonban visszahivott a
sziilé1 hazba. Ott végeztem el a kozépiskolat. A karthagoi
foiskola tandija mar meghaladta anyagi képességeit. Akkor
JOtt a csalad segitségére a vagyonos Romanianusz... Apam
nem érte meg a tisztes oregkort. S bar megkozelitdleg sem
kotédtem hozza ugy, mint anyadmhoz, mégis megkdszondm
neked, Istenem, pogany apamat, Patriciuszt, aki élete végén
megtért hozzad, és keresztényként halt meg, bucsit mondva
ennek a foldi életnek. En akkor mar Karthdgoban végeztem a
foiskolat, ahol koriilrajzottak a konnyelmi szerelmek.

MONIKA HANGJA Fiam, mi lett bel6led? Hallom, hogy ziillott életet élsz. Kérve
kérlek, koss tisztességes hazassdgot. Annyira varom az
unokdimat. ..

AUGUSZTINUSZ Mennyit aggodott értem. En pedig amennyire szerettem 6t

gyermek koromban, olyan halatlanul elszakadtam tdle.
Amikor agyasommal hazalatogattam, nem fogadott be a
szill6i hazba. Sokat sirt miattam. En pedig afféle ,,asszonyi
fecsegésnek” tartottam, amikor megtérésre buzditott és
megkeresztelkedésemet silirgette. Amikor az egyhaz piispoke
Tagasztéba latogatott, elsirta neki fajdalmas aggodasat.
Kés6bb azonban elmondta nekem a piispok vigasztald szavait:
,»INem veszhet el ennyi konny gyermeke...”



PPEK / Boda Laszlé: Nyugtalan a mi sziviink. Szent Agoston megtérésének dramaja

17

MONIKA HANGJA

AUGUSZTINUSZ

MONIKA HANGJA

KORUS

AUGUSZTINUSZ

Mikor hagysz 6l mar ziillott életeddel, édes fiam?! Mikor
térsz az igazak tjara?!

Mar terhemre volt még a latogatasa is. Mert szememre vetette
felel6tlen konnyelmiiségemet, s én szégyelltem elotte, hogy
ennyire rabja vagyok a testi szerelem szenvedélyének. Mert
akkor még csak az ¢lvezetek kellettek, kotelesség nélkiil.
Egyszer mégis szokatlanul deriis arccal 1épett be karthagoi
lakasom ajtajan.

Csodalatos almot lattam, fiam. El kell mondanom. Egy fehér
ruhas ifju kozeledett hozzam almomban és megkérdezte,
miért sirok. A fiam romlasat siratom, feleltem. O erre mintha
elmosolyodott volna, rdm nézett, és valami kiilonos meggy6zo
erével ezt mondta nekem: ,,Ne sirj, a fiad velem van...”

,»INem veszhet el ennyi konny gyermeke!”

Atéltem a tizenhatévesek minden kisértését. Mégis voltak,
akik kimentettek a csabitd szeretkezések szenvedélyébol,
amely mar Madaurdban megkornyékezett. Anydm mellett az
igazi jobaratok voltak életem megmentdi, akik elkisértek
megtérésem utjan, s akik koziil most is mellettem van
Alipiusz és Evodiusz. Nekem is megadtad, Uram, a barati
konnyek adomanyat. Fiatal életem els6 nagy sebét egy
tagasztei jobaratom korai haldla okozta. Nehezen hevertem ki,
mert gyermekkoromtol nagyon kozel allt hozzam. Egyiitt
jatszottunk, egyiitt tanultunk, egyiitt kutattuk az elésott
kincseket a kornyék barlangjaiban. Es egyiitt loptunk a
vagyonos szomszéd kertjébdl, mert a tiltott gyiimdlcs mindig
édesebb. Olyan heves érzelmi kitorésekkel reagaltam korai
halalara, hogy tomboltam tehetetlen fijdalmamban. Atkoztam
az elmulast. Meggyiiloltem az életet. Tehetetlen diihvel és
sajg6 fajdalommal jartam 6l és ald. Egy zsarnoki Isten
képével viaskodtam, aki elveszi tdliink azokat, akiket
szeretlink. Aztan lecsillapodtam. Onnan nyertem vigasztalast,
ahonnan a sebet: a barataimtol, akiknek annyit kdszonhetek.
Igen, 6k meghatarozé szerepet kaptak életem szinpadan.
Egyiitt nevettiink. Vigasztaltuk a szenveddt. Vitatkoztunk,
bosszankodtunk, szidtuk és magasztaltuk a vildgot. Fajt, ha
valamelyikiinknek el kellett utaznia. Es nagy volt az 6romiink,
amikor a tavollévo visszaérkezett tdrsasagunkba. A
legjobbnak itélt konyveket ajanlottuk egymasnak. Kajankodva
€s mégis a barati 6sszetartozas érzésével ugrattuk egymast.
Oriiltiink a tarsunk sikerének és megosztoztunk fijdalmaban.
Az igazi baratsag kozelebb segit hozzad, Istenem. Elmélkedo
maganyomban mar megérlelddott lelkemben a felismerés:
»Boldog, aki téged szeret, baratait pedig tebenned”...
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MONIKA HANGJA Latod, fiam, ilyen rovid az élet. Ne halaszd tovabb
megtérésedet. Mit mondott az orvos? Mi okozta gyermekkori
legjobb baratod halalat?

AUGUSZTINUSZ Amikor meglatogattam, magas laza volt... A betegséget
utolag mar tisztabban megitélem, bar magyarazatat nem
ismerem. Az orvosok se tudjék... A 1az, a magas laz...
Anyamat is az vitte el Osztiaban, Roma kikotéjében, amikor
Milanobol visszafelé jottiink, s mar hajora akartunk szallni. A
fiamat is az ragadta el tlem. En is a halal arnyékaba keriiltem
miatta, amikor Rémaba hajéztam. Istenem, az a laz!... A
kikotévarosok rejtelmes jarvanya, Karthagoban, Osztiaban,
Hippoban, meg a kornyékiikon. Talan a hajosok terjesztik.
Vagy a beszennyezett allovizek? A mocsarak pusztito
lehellete volna? Es ennyire ragalyos... En kigyogyultam
beldle, Istenem, mert meggydgyitottal, mert még rambiztal
valamit, amit el kell végeznem. Vajon elmondhatom-e majd
én is Udvoziténk szavaival: ,,A feladatot, amit ram biztal,
elvégeztem?”
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Il. jelenet

(Zenei futamok, melyek érzékeltetik a 1élek vergddését. Agoston az ablakhoz megy.)

AUGUSZTINUSZ

Milyen kiilonds szinpad az égboltozat. Felhék gomolyognak
rajta, mint az 6rvényld szenvedélyek. Aztan lassan atalakul a
szin ¢€s tiszta kék €g borul folénk... Mindez eszembe juttatja,
mit jelentett nekem Karthagoban a szinhaz. (a nézdk felé)
Igaz, hozzatartoztak a retorikahoz, mint az irodalom és a
filozofia. A divatos szonoklat sem nélkiilozhette megrenditd
vagy kacagtat6 jeleneteinek példatarat. Szenvedélyesen
szerettem a szinhazat. Egy idében verseket is irtam. Els6
konyvemben pedig a ,,sz€p” és ,,aranyos” esztétikai
kérdéseivel foglalkoztam. A szinjatékok azonban karthagoi
éveimben egészen a hatalmukba keritettek. El6fordult, hogy
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egy eldadas annyira megrazott, olyan érzelmi hatast valtott ki
bennem, ami a kdbulathoz hasonlit. A nagy szerelmi
jeleneteket a szinészekkel €éltem at a nézotéren. A komédia
megnevettetett. Mégis a tragédiak hatottak ram leginkabb.
Kiilondsen a Vergiliusz Aeneisébdl késziilt szinpadi darab
jelenetei. Troja égése €s Aeneasék menekiilése mar serdiiltebb
koromban is nagyon megragadott. A szinpadi feldolgozas
pedig még az olvasmanynal is hatasosabb volt. Kiilondsen az
a jelenet, amikor Aeneas, a trojai hos, Italia felé hajozva kikot
Karthagdban ¢és Dido kiralynd vendége lesz. A kiralynd
szivében olyan langold szerelem ébred, amit nem €1 tal,
amikor Aeneasnak tovabb kell hajoznia Italiaba, mert az a
sorsa, mert ezt kell tennie, (hangok elevenitik meg a jelenetet)

HANGOK Meghalt, meghalt a szépséges Dido kiralynd, varosunk
alapitoja... Nézzétek! Szivébe dofte a torét!... Nem birta
elviselni a hiitlen Aeneas tdvozasat. Ilyen nagy volt a
szerelme a trdjai hds irant... Csak a halal valthatta meg a
buicsuzas elviselhetetlen fajdalmatol... Nézzétek gyonyori
testét kiteritve, szoborrd merevedve. Folaldozta magat a
szerelem oltaran... Aeneas, Aeneas, te hiitlen Aeneas, mért
nem maradtal Karthagoban?! Mért nem maradtal a mi
varosunkban?! (zokogva)

AUGUSZTINUSZ Istenem, hogy megsirattam ¢én is a tragikus sorst Dido
kiradlyn6t a gérog mintara épitett szinhaz félkor alaku,
emelkedd nézdterén. Konnyeim végigfolytak arcomon. A ndk
hangosan zokogtak. Mint valami édes méreg, ugy hatoltak
belém a szinészek szavai €s az a tragédia, mely a
karthagoiakban a dicsé mult emlékét felszakitotta. Folkavarta
bennem is az érzelmek viharat... Egyszer a tragédia utan
hallgatagon kisétaltunk Alipiusszal a régi Karthago falainak
maradvanyaihoz.

ALIPIUSZ HANGJA Nézd a romokat, Augusztinusz. A régi Karthagdbol mar csak
ezek a kovek maradtak. Cato a vesztét akarta, mert Roma nem
tlirte meg tengeri vetélytarsat: ,,Ceterum censeo Carthaginem
esse delendam” — ismételte a szenatusban. Az a véleményem,
hogy Karthagét el kell pusztitani. Allandéan ezt hajtogatta. Es
meg is lett az eredménye.

AUGUSZTINUSZ Igen, mert j6tt Scipio, és beteljesedett a pun birodalom
végzete. A romai hadvezér elfoglalta és foldig leromboltatta,
majd felszantatta Dido6 kiralynd és Hannibal varosat.

AUGUSZTINUSZ Istenem, Karthago... Egyszerre szerettem €s gytiloltem ezt a
varost, amely kétszer tapaszkodott f6l romjaibdl és épiilt 1jja,
amelynek régi dics6ségét mar elnyelte a mult. Szerettem, mert
valora valtotta Almaimat. Mert benne fejezhettem be retorikai
tanulmanyaimat. Szerettem, mert megnyertem benne a
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AUGUSZTINUSZ

DIAK

EGY MASIK
BELEKIABALAS

MIND

szonoklati versenyt, és nevet szereztem mint a rétori iskola
magisztere. Szerettem, mert szerelemre gyujtott. ..
Ugyanakkor gytloltem is, mert alighogy folkeriiltem
Tagasztébol mint jdonsiilt didk, tizenhat évesen, maris
gyanus szerelmekkel kisértett meg. Maguk koz¢ ragadtak egy
idore polipkarjaikkal a ,,felforgatok” bandédjanak diadktagjai.
Veliik pedig én is elkdvettem olyan dolgokat, melyeket ma is
szégyenlek. Loptuk a gyiimolcsot akkor is, ha nem kellett.
Kigunyoltuk a tisztes polgarokat, az 6regeket sem kimélve.
Arcatlanul viselkedtiink a szolgalolanyokkal... Akkor
tapasztaltam meg a rossz tarsasag mélybe huzé orvényét és
er6szakos gonoszkodasait. Nem tartott sokd, mégis
szégyenlem. Otthagytam 6ket és megtalaltam igazi
barataimat. Akkor taldltam rd agyasomra is, aki tdrsam lett a
testi szerelemben. De 6 a lelkét is ideadta nekem. S mar az is
sokat jelentett, hogy én nem kerestem mas szeretdket, mint a
tobbiek. O pedig hiiséges maradt hozzam. Még tizennyolc
éves sem voltam, és — akaratomon kiviil — mar megsziiletett a
gyermekem, Adeodatusz. Adeodatusz, Isten ajandéka... Az is
volt, az én fiam, akiben magamra ismertem, akit oly fiatalon
elszolitottal... De meggytiloltem a provincia fovarosat vasott,
komolytalan didkjaim miatt is. Nem mind volt ilyen, de azok
voltak a leghangosabbak, a legféktelenebbek. (a szin mogiil
zsivaj hallatszik, nevetés, egy-egy kézbekiabalas)

Szilencium! Hallgassatok el mar végre. Most Homéroszbol
adok eld egy részletet, (a kényes részlet Zeusz hazassagtorése)
Mi az, mi nem tetszik neked, baratom? (gunyos hangon)
Talan egy gorog eposz nem elég magasztos kolté1 mi?
Ennyire kényes az izlésed? Vagy inkabb: ennyire bantdan
hianyos, hogy nem tetszik?

(kuncogva) Dehogynem tetszik, magiszter. Mar hogyne
tetszenék, nem igaz? (mintha a tébbieknek mondana) Hiszen
nekem is volt mar egy-két szerelmi ligyem hazas
asszonyokkal. Az anydm valtig hajtogatja, hogy ezt nem
szabad, hogy igy nem szabad, meg tigy nem szabad. De
hiszen én csak Zeusz példéjat kovetem, nem igaz? Tan nem
vagyok eléggé vallasos? (kajankodo nevetés) Bizony hogy
tetszik a homéroszi eposz. De még mennyire! Kiilondsen a
Dana¢ 6lébe hulld aranyesd! (ujabb nevetés) Persze Dana¢ is
megérte a pénzét, amikor szerelembe vegyiilt az Oliimposz
foistenével.

En is elhataroztam, hogy kovetni fogom Zeuszt, meg a gordg
isteneket a szerelem dolgaban.

Nekiink valok ezek a magasztos példak, nem igaz ?! (nevetés)
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AUGUSZTINUSZ

Elég legyen, arcatlanok! Hat nektek semmit sem jelent az
irodalom? Semmit nem vesztek észre a vers szépségébol, a
hompdlygd hexameter zené€jébdl? A mitologiai isteneket mar
rég megcafolta a filozofia. Arisztotelészt még istentelenség
vadjaval is illették ezért, s6t szamiizték 6t a gorogok. Ezeket
az isteneket a fantazia alkotta. A filozofusok Istenét, az
6segyet, a legfébb Jot azonban igazolja a béleselet. O az, aki
biztosan létezik. Cicero pedig elemi kotelességnek mondja az
istenség imado tiszteletét.

(A zaj eliil. Agoston faradtan leiil az asztal mellé és kezébe temeti arcadt. A keserii emlékek

miatt elkomorul.)

AUGUSZTINUSZ

Fol voltam haborodva, én Istenem. Pedig a sajat életem sem
volt példamutatd. Mint a retorika ifji magisztere, magam is a
testi szerelem rabja voltam. Amikor pedig belekeveredtem a
manicheus szektdba, ugyan hova tettem az eszemet. Hiszen a
gorog filozofusok altal megismert ,,0segy” helyében két isteni
Osprincipiumot kezdtem vallani, elfogadva az sj6 és Gsrossz
istenpart. Utobbit, mint a Gonoszsag dsforrasat. Kerestem
¢letemben a harmoniat €s a szépet. De hol voltam én még
attél. Cicero Hortenziusza nyitotta ki a szememet. O
megvadolta a gorog dramairdkat, hogy égig emelik a
miivészetet, de nem térédnek azzal, milyen erkdlcsi hatast
valt ki alkotasuk az ifjisagban... Vergddtem a test és a I¢lek
vagyai kozott, mint a partra vetett hal, nem csoda, hogy
bekeriiltem a manicheusok halojaba.
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lll. jelenet

(Leszamolds a manicheizmussal. Agoston egyediil a szinen. A kozonségfelé mondja

vallomasat.)

AUGUSZTINUSZ

MANICHEUS HANGOK

AUGUSZTINUSZ

Fiatalon keriiltem Mani szektdjanak rabsagaba. Ez a babiloni
eredetli vallas a filozofiat keverte a csillagok tanaval és a
magiat a kereszténységgel. Kilenc évig tartott fogva. Afrika
partmenti varosaiban divatos volt. Karthdgdban kiilondsen a
tanulatlanokat és az ifjusagot csalta kelepcébe. Barataim
koziil Alipiuszt és Romanianuszt is megfertozte, féleg mert én
aradoztam nekik rola. Egyediil Nebridiusz volt kivétel. Rajta
nem fogott Mani magiaja... Ahogy felszakadnak az
emlékeim, nem is értem, hogy lehettem ennyire bodult olyan
hosszl id6n at. Anyam mélyen keresztény volt ugyan, de
kezdetben még — apammal egyetértve — szamara is a
szonoklati iskolazasom volt a fontosabb. Meg aztan akkor
kezdtem Gnalldsitani az életemet. A keresztény hitnek nem
volt olyan rangos tantja akkor még nalunk, mint a manicheus
Fausztusz piispok. Mani tanai inkabb a fantaziankra hatottak,
mint az értelmiinkre. Fausztusz kenetes beszédei pedig
behizelgdk voltak, és ¢ érzelmekre hatni tudd, jol képzett
szonoknak bizonyult. S nekem akkor még ez volt a fontos.
Nem az étel, hanem a talalasa. Nem az ember, hanem az
oltozete. Ami pedig a szekta ,,0ltdzetét” illeti, az ebben az
idében éppen ram illett. Vergddtem a testi vagyak
orvényében, és Fausztusz valtig erdsitette, hogy nem én
vagyok blinds, hanem a testem. Torvénytelen szerelmem
bodulataban nem akartam gyermeket. Ok pedig épp azt
bizonygattak, hogy ez a helyes, mert igy nem szaporitom a
bajt meg a rosszat a vilagban. Istenem, milyen erdsek az
emlékképek bennem...

Emberek, emberek, jojjetek a manicheusok gyiilekezetébe! Itt
megtalaljatok az igazsagot! A Vilagossag €s Sotétség
gyermekei vagyunk. Benniink azonban tobb a vilagossag,
mint masokban, akik sotétségben élnek. Mi ismerjiik, honnan
van a jo és a rossz. Ismerjiik a csillagok titkait és a vilag ot
misztikus elemét... Mi tudjuk, hogyan kell kdvetni a nagy
Proféta, Mani tanitasat. Jojjetek a vilagossag temploméaba!
Hallgassatok a Romabol érkezett Fausztusz piispokot, akiben
a Szentlélek kidrad! Benne van az iidvosség!

Romanianusz, Alipiusz, Evédiusz, jojjetek velem. Hallgassuk
meg Fausztuszt. O kivalo szoénok hirében all. Mar sokat
hallottam réla. Hatha besz€lni is tudunk vele. Tele vagyok
kérdésekkel. O talan majd megadja a valaszt.

23
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(A szin elsétetiil, majd kivilagosodik. Fausztusz jelenik meg, szakallal, togdja folott
keletiesen diszes kopeny. Modora, beszéde behizelgo.)

FAUSZTUSZ Légy tidvozolve, karthagoi fiatalok €kessége, Augusztinusz.
Hallom, te vagy a varos legkivalobb szonoka. Hiszen
mondtak nekem, hogy megnyerted a rétori versenyt, és akkor
fejedre tették a gydzelmi babérkoszortt. Gratulalok!
Tehetséged hire hozzam is eljutott Mani hitének kivalasztottai
révén. Tartsd tavol magad a keresztények sotétségétol. Jojj
kozénk, rétor. Légy a Vilagossag gyermeke, a beldlem
kiarado Lélek kivalasztottja. Mani hivei sokat varnak tdled és
barataidtol. (kenetesen megdoleli)

AUGUSZTINUSZ Mar tobbszor meghallgattalak, Fausztusz piispok. Tetszett,
amit a Vilagossag és a Sotétség harcarol mondtal, amit
magamban is tapasztalok. En a sotétség drvényében
vergddom, de keresem a vildgossagot. Istent is keresem, de
nem tudom, hogyan talaljam meg. Es keresem a boldogsag
utjat, mégis mint a kigyok, ugy tekerednek ram bineim. A
rossz problémaja fojtogat.

FAUSZTUSZ Akkor j6 helyre jottél, baratom. (vdllara teszi kezeit, behizelgo
szuggesztivitassal beszél) Mani szent tanitdsa megadja a
gyogyito valaszt. Minden rossz forrdsa ugyanis az anyag €s
benniink a test. Kiilon teremtdje van a Rossznak: a Gonosz
Istene. Minden jo Osforrdsa pedig a Fény Istene. Mi magunk
1s vilagossagbol és sotétségbdl vagyunk dsszegytrva. Hat van
ennél meggy6zOobb igazsag?

AUGUSZTINUSZ Azt mondod, hogy a bennem 1évé blinnek a testem a forrasa,
nem az akaratom? Ezek szerint nem én vagyok biinds, hanem
a testem?

FAUSZTUSZ Igen, ezt mondom. Szabad akarat? Ugyan. Ez a keresztények

babondja. Sorsunkat nem mi dontjiik el, hanem a csillagok!
(folfelé mutat) E1d ki a hajlamaidat kedved szerint. Gy6zd le a
testet szenvedélyeid, vagyaid szabadon engedésével! Agyasod
van? Ugyan, baratom. A testi szenvedélyed a legalkalmasabb,
hogy lerombolja a testet. Ezzel pedig a rossz forrasat
rombolod le. Csak egyre vigyazz, nehogy gyermeked
sziiless€k attol a n6tol, akivel egyiitt €élsz, mert ezzel csak
szaporitanad a rosszat és a szenvedést a vilagban. Ez Mani
fényességes tanitasa.

AUGUSZTINUSZ A manicheusok tana hizeleg az érzé¢keimnek, és megnyugtatja
haborgo lelkiismeretemet. Hiszen ezek szerint nem én vagyok
blinds, hanem a testem. Magam sem akarok gyermeket. A
gylimdlcstelen szerelemben csak testi vagyaim éhségét
kivanom csillapitani. Szoval, a kisértés legy6zésének
legbiztosabb modja, ha beleegyezem abba, ami megkisért.
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(onironiaval) Eszerint: minél mélyebbre meriilok az érzékek
mocsaraba, annal tisztultabb leszek? Akkor Mani tanitasanak
togajat éppen ram szabtak, Fausztusz. Csatlakozom hozzatok.
Es barataimat is magammal viszem a Vilagossag
gylilekezetébe.

(Augusztinusz ismét egyediil van a szinen)

AUGUSZTINUSZ

NEBRIDIUSZ HANGJA

AUGUSZTINUSZ

NEBRIDIUSZ

Istenem, milyen hinarba keriiltem. Hogyan tarthatott
fogsagban Mani zlirzavaros mitologidja?! Persze mindig a
tetszetds oldalat mutatta nekiink. S ugy oldotta meg a rossz
problémadjat, hogy kiilon ,,istent” vallott teremtdjének. Holott
a rossz nem magéaban vald 1étez6, hanem a jo éldsdije. ..
Vivodasaimbol kiutat keresve megirtam elsé munkdmat a
sz&prol és aranyosrdl. A Sziriabol jott filozéfus, Hiériusz,
megdicsérte. Nagy hatassal volt rdm korabban Cicero
Hortenziusza is. Fausztusz behizelgd modora és kenetes
szonoklatai egy iddre elcsabitottak ugyan, de a vele valod
talalkozasok egyre jobban meggy6ztek miiveltségének
sekélyességérol. Romaban mar tudtam, hogy a szabad akarat
tagaddsa Onamitas. Mégis igénybe vettem segitségiiket,
amikor odakoltdzésemkor lakast adtak nekem. Nebridiusz
akkor tobbszor is eljott hozzam.

Szalve, magiszter! Udvozlégy! De jo, hogy tjra talilkozunk!
Megcsodaltad mar Réma pompas épiileteit, Augusztinuszom?

Huszonkilenc évesen, nagyravagyo tervekkel hajoztam at
Karthagobol Romaba. A birodalomnak ez a nagymulta
fovarosa azonban mar nem volt a régi. A kereszténység még
joveveénynek szamitott a Nagy Konstantinusz csaszar
gy6zelme utan is. Eltek a pogany szokasok, és Kelet vallasai
is megtalaltak titkos fészkiiket. Elettarsam és fiam késSbb jott
utanam. A szoénoki iskoldk virdgoztak. Nem volt nehéz
allashoz jutnom. Megcsodaltam a férumot, megnéztem a
Kolosszeumot, a keresztény bazilikakat. Latogattam a
konyvtarakat. Osszeismerkedtem akadémikus filozéfusokkal.
Mégis idegeniil éreztem magam koztiik, barnara égett
arcommal. Ereztették velem, hogy én csak jovevény vagyok,
elismert szonok ugyan, de mégis jovevény, aki egy afrikai
provincia porat hozza a nagymulti Roméba. Nem fogadtak be
igazan. A nyomaszto érzés aldl csak a karthagoi bardtaimmal
valo talalkozas szabaditott f6l. Alipiusz utan Nebridiusz is
Romaba koltozott.

(bejon) Szalve, magiszter! Légy iidvozolve, draga baratunk és
mesteriink! Hallom, Augusztinusz, hogy még mindig kiizdesz
a manicheusok fantazmagoridival, bar Rémaba mar
megismerkedhettiink az akadémikusok kételkedd
filozofiajaval. En kezdettél gyanakodtam a szekta zavaros
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tanaira. Misztifikacio! Téged azonban hidba probaltalak észre
tériteni. Hizelgett a szenvedélyeidnek!

AUGUSZTINUSZ Nagyra becsiillek, Nebridiuszom. Ismerem éles eszedet, hisz
téged is tanitottalak. Karthagdban mar alakul6 barati kortink
oszlopa voltal. De valld be, akkor még nem tudtal meggydzni.
Roma kijozanitott. Anyamnak megirtam, hogy mar nem
vagyok Mani hive, bar még nem vagyok keresztény sem.
Amolyan sem ide, sem oda tartoz6... Maradt azonban bennem
egy megoldatlan kérdés. Hogyan cafolhatnam meg a csillagok
magikus hatalmat az emberi sorsot illetden. Gondolkodtal mar
ezen?

NEBRIDIUSZ Ez engem is sokat foglalkoztatott, hiszen a kaldeus
csillagdszok Romaban is megfordulnak, s a csillagok
allasédnak sorsokat eldontd hatasat a manicheusok toliikk
loptak. Engem nem a filozo6fia gy6zott meg a tan
képtelenségérdl, hanem egy konkrét eset.

AUGUSZTINUSZ Kivancsiva teszel. Hatha engem is meggy6zal.

NEBRIDIUSZ A dolog még itt, ROmaban tortént, és nem is olyan régen. Van
apam révén egy igen gazdag és elokeld ismerdsom, aki nagy
hive volt a csillagjoslasnak. Van pénze is, ideje is, hogy az
ilyen koltséges szérakozasoknak hodoljon. Mar
meggy0zddéséveé valt, hogy a csillagok dontik el az emberi
sorsot. Amikor aztan gyermeke sziiletett s 6 mohon
érdeklddott a csillagok allasa feldl, varatlan hirt kapott. Egyik
rabszolgajanak is pontosan akkor sziiletett gyermeke. Hirtelen
ugy érezte, mintha villamcsapas érné. Elsapadt a hirre. Majd
elvorosodott. Kapkodott a levegd utan, mert egyszerre
megértette, hogy becsaptak. Nagy dithdsen elzavarta hazabol
a keleti csillagjost, utdna hajitva bérét, az eziistpénzzel teli
erszényt. Vérig sértette ugyanis a jovendolés, hogy az 6
elokeld fidnak ugyanaz lesz majd a sorsa, mint egy rabszolga
gyermekének, hisz ugyanazon csillagzat jegyében sziilettek.
Képzelheted, hogy fol volt haborodva. (félnevet)

AUGUSZTINUSZ Veled nevetek én is. Ez az eset jobban meggydz, mint a
legjobb stilusban megirt filozofiai értekezés. Ez igy valoban
napnal vildgosabb. S most, ahogy mondod, nekem is eszembe
jut valami hasonl6. Ezt meg épp a multkor vetette fol
szonoklattani 6ramon egyik éleseszii tanitvanyom. Elmesélte
egy ikerpar torténetét. Egyikiikbdl szelid irnok, a masikbol
harcias katona lett. Az irnok hivo keresztény volt, aki gyakran
imadkozott, ikertestvére, a katona pedig kdromkodoé pogany.
Elébbinek gyermekei voltak, utobbinak pedig csak szeretdi.
El tudsz képzelni ennél kiilonbdzdbb sorsokat? Pedig
ugyanazon csillagzat alatt sziilettek mindketten, hiszen ikrek
voltak. (ijra nevetnek) Ideje, hogy még egyszer talalkozzam
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MONIKA HANGJA

AUGUSZTINUSZ

MONIKA HANGJA

AUGUSZTINUSZ

FAUSZTUSZ HANGJA

AUGUSZTINUSZ

Fausztusszal. Elmondok neki mindent, miutan most mar
végleg szakitok Mani eszel0s, a hiszékenyeket térbe csalo €s
ugyanakkor kartékony tanitasaval.

Fiam, mi van veled? Mikor szakitasz mar a manicheusok
szektajaval? Hat nem veszed észre, hogy rossz utra
csabitottak?! Ne hallgass rajuk, fiam. Kérlek, ne hallgass
rajuk! A Gonoszlélek beszél beldliik. Hat lehet igaz az a
tanitas, amely ilyen gyalazatosan beszél az anyasagrol?
Hiszen bilinnek tartjak még a hazastarsak legnagyobb 6romét
is, a gyermeket. Es elszakitanak az igaz egyhaztol, melyet
Jézus alapitott. Mar az allami térvények is megsokalltak a
l1élekrontast, amit mivelnek.

Kilenc éve vagyok a halgjukban. De itt Rdmaban mar
leszdmolok veliik, anydm. Imadkozz értem.

Romat emlited? Hat hogy volt szived bucstizas nélkiil
otthagyni engem Karthagé kikot6jében, amikor ugy szalltal
hajora, hogy nem is arultad el nekem? Hiszen abban
egyeztiink meg, hogy nem utazol el. Fiam, hogy tehetted ezt
velem?

Amikor hajoval Rémaba indultam, lerdztam anyamat.
Hazudtam neki. Félrevezettem, mert az utamban allt. Nem
akart elengedni a bizonytalanba. Féltett a tengeri vihartol,
feltett a félig még pogany Romatol. Azt mondtam neki, varjon
ram Szent Cipridn kapolnajaban, majd érte megyek. Aztan
hajora szalltam. O meg csak vart, vart, de hidba. Amikor
megmondtak neki, hogy mar elhajoztam, konnyek kozott
nélkiilem ment haza. Istenem, hazudtam az anyamnak.
Félrevezettem. Becsaptam. Hogy lehettem képes ilyen
aljassagra vele szemben?!

Roéméban mar a , kivalasztottak™ kozott voltal, Augusztinusz.
Most merészelsz ellenallni a belélem kiaradd Szentléleknek?
Amikor megérkeztél, még lakast is mi adtunk neked. Mégis
hiitlen lettél a Profétahoz. Csak nem a keresztények csavartak
el a fejedet? Vagy anyad askalodédsa zavart meg? Szakitottal
veliink. Akkor hat 1égy kikozositve gyiilekezetiinkbdl,
sotétség fia! Mani atka kisérjen!

Amit adtatok nekem, azt béségesen megszolgaltam,
Fausztusz. De zavaros tanitastok tele van ellentmondasokkal.
Meggy6zddtem mar, hogy hadildbon alltok a tudomannyal is,
és félremagyarazzatok a Szentirast. Ellenségei vagytok a
hazassagnak ¢és az anyaknak. Blindsnek bélyegzitek a
gyermek sziiletését. Megtagadjatok a szabad akaratot s vele az
ember felel0sségét. De akkor milyen jogon lehetne biintetni a
blindsoket? Megkettdzitek az egy Istent. A halal és az erkdlcsi

27
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romlas sz6sz06l6i vagytok a vilagossag szinhdzi alarcaban.
Miel6tt kikozositettél, Fausztusz, én mar korabban
kikozositettem magam koziiletek.

(Diadalmas zenei foszlany. Augusztinusz ujra egyediil van a szinen.)

AUGUSZTINUSZ

KORUSENEK

Koszondm, Istenem, hogy kigydgyitottal tévedésembdl. A
legnagyobb nehezék esett le rolam. Uj utakon keresem ezentiil
a boldogsagot, és 1j utakon kereslek téged. Roma bazilikai
Krisztus egyhaza felé szolitanak. Hallom a hivasukat. Add,
hogy megbaratkozzam kinyilatkoztatasod konyvével, a
Szentirassal, melyet egyszerii nyelve miatt alig vettem még
kezembe. Segits, hogy avatott magyarazot kapjak hozza.
Iranyits engem az igazsag utjara, ha majd elmegyek innen.
Mert nem ez a varos az, amit kerestem.

(gregorian dallammal) ,,Vias tuas Domine ostende mihi et
semitas tuas edoce me.” Uram, mutasd meg nekem utadat és
Osvényeiden vezess engem.
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IV. jelenet

(Augusztinusz — mikozben Alipiusz megall az ajtoban, eléje siet, bardtilag megéleli.)

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

Szalve, magiszter! Udvozlégy szonokok fejedelme!
Megérkezésiink utan végre taldlkozunk Milandban. Ide jottem
én is, ahogy megbesz¢ltiik Romaban, (barati olelés)

Dréaga Alipiuszom, csakhogy ujra latlak! Mi van veled?
Besz¢lj! Berendezkedtél mar 4j milanoi lakasodban? Alig volt
idonk, hogy par szot valtsunk egymassal. Sikeriilt
elhelyezkedned a birésagon?

Otthagytam a jogi tanacsos hivatalat, melyet Romaban
elfoglaltam, mint tudod. Nebridiusszal megbesz¢éltiik, hogy mi
is Milandba koltoziink. Hadd legyiink egyiitt, a régi jobaratok.
A részleteket talan még nem ismered atkoltozésemmel
kapcsolatban. Az udvari kovet, aki Szimmachusz
varosprefektustol egy kivalo szoénokot kért, az asztalnal sok
mindent elmondott. Tobbek kozott, hogy Milanoban birdi
sz€k is akad, amely betoltésre var. J6 0sszekottetéseim
vannak. A prefektus, aki téged jelolt, értem is kozbenjart. De
az 1s igaz, hogy nagyon hianyzott a barati kor és fOleg te,
Augusztinuszom.

Nekem is sokat jelent a baratsagod, draga Alipiusz. Ismerem
jellemedet. Bird lettél a jogaszbol. Megérdemled. Miivelt
vagy és komolyan veszed az igazsdgot. Nemcsak a keresését,
hanem a szolgalatét is. Es hiibavalo annak igyekezete, aki
téged megvesztegetni probal.

Zavarba hozol, Augusztinuszom, hogy érdemeimet igy
eltalzod. En viszont egyenesen komikusnak talalom karthagoi
multam egyik kalandjat. Azért deriilok rajta, amikor
emlékezetembe idézem, mert €pp egy jelenlegi birdval esett
meg, hogy csaknem elitélték, betorésért! Elképzelheted, mit
éreztem...

Komolyan mondod? Valamikor mintha emlitetted volna mar,
de az én emlékezetembdl bizony kiesett a dolog. S te nem
nagyon dicsekedtél vele. Hadd halljam hat, mi tortént veled
akkor.

Még lelkes hallgatdd voltam, amikor egyszer déltajban
kimentem a féorumra, hogy gyakorlo szonoklatomon
meditaljak. Epp a torvényszék épiilete eldtt jartam, kezemben
a tablaval és az irovesszdvel, hogy par gondolatot
lejegyezzek, amikor egy didkot pillantottam meg, aki nem vett
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AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

¢szre. Balta volt ndla, és a pénzvaltok ablakracsat kezdte vele
feszegetni. A déli forrosagban ugyanis — hiszen tudod — senki
nem jar az utcan. A balta azonban zajt csapott. Az arnyékban
leheveredett pénzvaltok észrevették a dolgot. Azonnal
riasztottak az 6roket. A rablasra vetemedo didk pedig
meghallotta hangjukat, és gyorsan kereket oldott. En meg
nagy naivan a helyszinre siettem, ¢s értetlenkedve bamultam
az otthagyott baltat. A pénzvaltok kialtozni kezdtek:
»Fogjatok meg! Fogjatok meg !”” Erre odacsddiilt a tomeg. Az
Orok mar szétkiabaltak, hogy elkaptak a rablot. Megragadtak a
karomat, hogy a bir6 elé vigyenek. (ironikusan) A bird elé,
aki most magam is vagyok. Néhany inas, aki a forumon
ellopkodott egyet-mast, most ugy érezte, hogy kapodra jon egy
bilinbak. Jaj, micsoda kutyaszoritoba keriiltem! Az egyik
mester azonban nagy szerencsémre folismert. Egy szendtornal
tobbszor is talalkozott velem. A tdmeg azonban nem tagitott.
Mondtam, hogy tudom, merre ment az igazi tettes. ,,Akkor
jojjetek mindannyian veliink” — kidltotta az én patrénusom.
Elértiink a haz kapujaba, ahol a lakok azonnal felismerték a
baltat, és megnevezték a tulajdonosat. Azt is elmondtak, hogy
ez nem az elso eset. Mar maskor is lopott, de rakente egy
lakotarsara. .. Gondolhatod, milyen megkonnyebbiilést
éreztem, amikor szabadon engedtek!

(nevetve) Azt el tudom képzelni. De komolyra forditva a szot,
valoban szerencséd volt. Mert ha akkor bortonbe csuknak,
rajtad marad a szégyenbélyeg. Akit a biro elitél, abbdl nem
lehet biro.

fgy igaz. (nevet) De az égiek velem voltak. Hagyjuk azonban
a multat, féleg a keserli emlékeket. A jelennek is megvannak
a gondjai. Emlitetted, hogy Nebridiusz is valami allas utan
néz. Vele mi lesz?

Mar szoltam ligyében Verekundusznak, akivel hamar
osszebaratkoztunk. O is tanit, s neki segitségre van sziiksége a
tanitasban. Nebridiuszt ajanlottam. Nem hiszem ugyan, hogy
0 rdszorulna a pénzre. Jomodu, akarcsak Verekundusz, de a
tétlenség rossz tanacsad6. Meg aztan hogyan illeszkednék
barati koriinkbe, ahol mindenkinek van allasa.

Elvallalta?

Orommel beleegyezett. Nem lesz annyi 6rdja, mint nekem. Jut
majd ideje az irodalomra meg a filoz6fiara. S remélem,
Ambrdziusz plispok meghallgatasara. Barati koriinkrél nem is
beszélve.

E hianyzott nekem Romaban. Ott idegeniil éreztem magam. S
megvallom, a cirkusz szenvedélyétdl is szabadulni akartam.
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AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

Azt jol teszed. Nincs kedved meghallgatni Ambroziusz
plispokot a bazilikdban? En gyakran elmegyek. Mennyivel
igazabb ¢és meggy6zobb Fausztusz behizelgd szonoklatainal.

En mar kildbaltam Mani zavaros mitologiajabol. Ram
mostansag mar inkabb a platonikus eszmék hatnak. A romai
jellem idedlja és a jatékszenvedély azonban egyszerre ¢l
bennem. S ez meggyotor.

Itt, Milanoban kdnnyen legy6zheted a cirkuszi jatékok
szenvedélyét. A jellemed igy még tisztdbban ragyoghat.
Ebben nekem kell tanulnom tdled, Alipiusz. Mar itt is tudjak,
hogy Roémaban szembe mertél szallni azzal a mindenhat6
szenatorral, aki mindenkit lepénzelt, akit csak tudott, vagy
hatalmat fitogtatva puhitott meg hatosagi embereket, hogy
btinds tizelmeit leplezze. Téged nem tudott megvesztegetni.
Idaig ért a hire. Ezért is kaptad meg a birdi széket itt,
Milanéban. Hanem mesélj magadrol. Jol vagy?

En igen. De értesiiltem, hogy anyad nagyon bankodik utanad,
Augusztinuszom. Azt is tudom, hogy tagasztei k6zos
baratunk, a vagyonos Romanidnusz Milandba késziil.
Magéval hozza két fiat is, és veliik édesanyadat meg Gcsédet,
Navigiuszt. Romanidnusznak iizleti targyalasai lesznek az
udvarndl. S neki nem gond hajot bérelni. Van pénze elég.

Tudom, baratom. Hisz karthdgoi tovabbtanuldsomat is 6
biztositotta. S nem csupan pénzzel. O az én vagyonos
tdmogatoém. Sokat koszonhetek neki. Nagy 6rom lesz, ha Gjra
talalkozhatom veliik. Még nagyobb 6rom, hogy Ujra latom
majd anydmat, meg az dcsémet is, Navigiuszt.

(A szinre sotétség borul, Alipiusz emléke eltiinik. A fény Augusztinuszra esik.)

AUGUSZTINUSZ

Milyen csodélatos ajandékot adtal megtérésem Utjan, én
Istenem! Ambroziusz piispok mellett a barataimat. Ok is
segitettek engem. Szavaikon 4t meghallottam hivasodat.
Fajdalmas bels6 kiizdelmemben 8k alltak mellém. Ok
segitettek, amikor erdt vett rajtam a gyongeség: Alipiusz és
Romanidnusz még Tagasztébol, Nebridiusz Karthagobol,
Ponticianusz és Verekundusz Mildn6bol... Mind a barataim!

(Ismét sotetiil és kivilagosodik a szin, egy asztal mellett a barati tarsasdg.)

AUGUSZTINUSZ

Hogy mért jottem el Karthagobol? Foként a didkjaim miatt.
Valahogy nyomaszt6 volt mar a 1égkor. Réma kultaréja
talalkozik ott a kikdtovarosok romlottsdgaval. Gondolj
Korintuszra vagy Efezuszra. Ha az afrikai forrésag

crer
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NEBRIDIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

ALIPIUSZ

megbolonditja az ifjasagot.

Karthagoi vagyok, de nem védem az ottani didkokat.
Emlékszem jol a ,,felforgatok™ garazdalkodasaira. Hiszen egy
ideig én is kozéjiik tartoztam, mert bekényszeritettek
band4jukba. De azért a romai ifjakat sem kell alabecsiilni a
didkélet csinyjeinek és gonoszkodasainak dolgaban. Ok sem
sokkal jobbak. Nem igaz, Augusztinuszom?

Ismered az esetemet, Nebridiusz. Nyilvan arra célzol. Hat
igen, ravasz cseliiket Odiisszeusz is megirigyelhette volna.
Ilyesmire nem voltam felkésziilve. Képzeljétek, mit éreztem,
amikor hallgatoim koziil tobben elpartoltak télem. Hamar hire
ment szonoki eldadasaimnak. Aztan amikor fizetni kellett
volna, szépen megléptek eléle. Atmentek egy masik rétorhoz.
(deriiltség)

Magam is megjartam veliik, amikor Roméban vallaltam allést,
kezdo jogaszként, foként azért, hogy Augusztinusz kdzelében
legyek. Az ¢ baratsaga mindennél fontosabb nekem.

Alipiusz, Alipiusz, te szitottad fel nagyra toré vagyaimat,
Nebridiusszal egyetértve. (humorral) Vedd csak ki részedet a
régi dicsdség fovarosanak tapasztalatabol. Halljuk hat, téged
hogyan szedtek ra tarsaid, azok a gazemberek?

Ehhez ismerni kell az el6zményeket. Karthagdi éveimben,
még amikor Augusztinuszt hallgattam, a cirkusz lett a
szenvedélyem. S neki, a mesteremnek kdszonhettem, hogy
kildboltam beldle. Egyik orajara késve érkeztem. O ismerte
szégyenletes szokasomat. Hiszen a cirkuszi jatékok miatt
mellékessé valtak szdmomra a tanulds mellett az
olvasmanyaim, s6t még a barataim is. Akkor 6 4thato
tekintettel raimnézett, és szonoki képességét felragyogtatva
kiméletlen gunnyal kezdte ostorozni a cirkuszi jatékok
megszallottjait. Minden szava tiizes nyilvesszOként hatolt
belém. Kijozanodtam. Nehezen ment, de sikeriilt kiszakitani
magamat a cirkusz alantas szenvedélyének olelésébdl.

Mindig nagyra becsiiltelek, Alipiuszom. Te voltal a
legkedvesebb tanitvanyom s te vagy egyik leghliségesebb
baratom ma is. Féltettem a jovodet. Ugye megérezted, hogy
aggodom érted?!

Ko6szonom, Augusztinusz. Neked igazan halas vagyok. De
hadd folytassam. Biiszke voltam, hogy legyéztem 6nmagam,
hogy — ha lassan is — de kigydgyultam beteges
szenvedélyembdl. Ez azonban csak addig tartott, mig
Roméban meg nem aldzott erészakos tarsaim unszolésa.
Amikor neszét vették, hogy a cirkuszi jatékok hidegen
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TOBBEN

ALIPIUSZ

VEREKUNDUSZ

PONTICIANUSZ

AUGUSZTINUSZ

hagynak, koriilfogtak és mint az 6rdogok, gy tdmadtak ram
szavaikkal: ,,Mi az, Alipiusz, talan csak nem vagy beteg? Te
soha nem jossz veliink a Kolosszeumba? Ilyen gyava vagy?
Csak nem ijedsz meg a vért6l? Bor, vér, meg a sziciliai
lanyok... Ez kell a férfiaknak! Most pedig veliink jossz a
Kolosszeumba. Megértetted? Ilyet még tigysem lattal
Karthagoban”.

No ¢és mi tortént? Halljuk, hogyan oldottad meg a gordiuszi
csomot.

Ott iiltem a zsibongasban. A Kolosszeum valoban csodalatos
épitmény. Ilyen hatalmas embertomeget sem lattam még
egylitt. De azért 0sszeszedtem magam ¢€s becsuktam a
szememet. Ment is egy darabig. Egyszerre azonban magasra
csapott a larma. Orjité hangzavarban harsanyan biztattak egy
gladiatort. Odanézz! — razott meg a mellettem iil6.
Kinyitottam a szemem, és akkor egy Herkuleshez hasonld
trakot lattam a porondon, amint megvivja élethalalharcat egy
fiatal tigrissel. Megdermedtem a vér latvanyatol. Es ujra
megszallottja lettem szégyenletes szenvedélyemnek. Ezért is
hagytam ott Romat, szinte menekiilve. Eljottem kozétek
Miléanbéba. Mert az igazi baratsag er0sebb az ilyen
megszallottsagnal.

Remélem, azota ismét kigydgyultal. A szinhaz nemesebb
¢lvezetet kinal, mint a cirkusz. Plautusz megnevettet,
Szofoklész a lelkiismeretedet ébreszti fel dramaival. Ot
kiilonosen szeretem.

Engem Ambroziusz plispok beszédei vonzanak. Amikor 6t
hallgatom, még a legjobb szinjatékok is mellékessé valnak
szamomra. Szinte érzem a kegyelem érintését. Olyan az,
mintha az igazsag maga szdélna hozzam.

En is egyre tobbet megyek a bazilikiba, hogy meghallgassam
6t. Eleinte stilusanak titkat probaltam ellesni. Nem értettem,
hogy mi az, ami szavaiban Ugy megragad. Nyelvezetemet
egyszerre cikornyasnak taldltam. Valasztékos jelz0im erejiiket
vesztették. Mert nincs az a pompazo stilus, amely a meggy6z6
1gazsag sodro erejével mérkdzhetne. Ez Ambréziusz plispok
titka. Hol van 6hozza képest a manicheusok behizelgd
modoru f8pasztora, Fausztusz?! A kozelébe se 1éphet.
Micsoda hatasa volt ram beszédének a multkor is. Ilyen kivalo
emberrel még nem talalkoztam.

(Homalyba borul a szinpad, csak Augusztinusz latszik)

AMBROZIUSZ HANGJA A diszes szavak nem vezetnek el az iidvosségre, az igazi

boldogsagra, melyet Cicero annyira keres Hortenziuszaban.
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AUGUSZTINUSZ

Olvasd a Szentirast!

Ot sohasem fogom elfelejteni, Istenem. Te adtad nekem
Ambroéziusz plispokot, hogy 6 vezessen megtérésem Utjan.
Altala ismertem meg a mélyen keresztény Ponticianuszt,
barati koriink lelkét. Milyen nagy a te ajdndékod. Hiszen ma
mar a szinhaznal, sét beszédeim sikerénél is tobbet jelentett
nekem az a meghitt barati tarsasag, amely milanoi éveim
felejthetetlen emlékeit idézi. A boldogsag titkat kerestiik...

(Megelevenedik az emlék, megint egyiitt a barati kor)

ALIPIUSZ

NEBRIDIUSZ

PONTICIANUSZ

ALIPIUSZ

AUGUSZTINUSZ

TOBBEN

AUGUSZTINUSZ

TOBBEN

AUGUSZTINUSZ

Cicero konyve mindannyiunkat lazba hozott.

A Hortenziuszra gondolsz, a nagy szonok kivalo filozéfiai
miivére? Nemcsak dbenne lappangott, mindannyiunkban ott
szunnyad a parazs, melyet Cicero olyan bilivold szavakkal
lobbantott f6l. Mélyen ¢l benniink a boldogsag vagya.
Szabadulni szeretnénk ettdl a romlott vilagtol, amely csupa
héabort, vér, aljassag. Sotéten latom a jovot. Mintha
végvonaglasat élné a Birodalom.

Valoban igy vagyunk. A hataroknal a barbarok megujul6
tdmadasai. A Birodalom keleti és nyugati része ellenségként
all szemben egymassal. Idebenn pedig a poganysag szivos
ellenallasa, mely Romaban még nagyon érezhetd. Aztan ott
van a keresztények megosztottsaga az arianizmus altal. ..

No és Mani keleti magiaja? Alig birtunk kigyogyulni
mételyébdl. Fullankjat még most is magamban hordom.

Igen, a vilagossag és a sotétség harca. Ez nagyon megejtd tan.
Hisz ezt tapasztaljuk, barhova megyiink. Tagaszte, Karthago,
Roma vagy Miland, olyan mindegy. A rossz s vele a
gonoszsag fojtogatd kérdését nem a manicheizmus, hanem az
élet veti elénk. Erre kell megtalalni a valaszt, mikozben a
boldogsag utjat keressiik. A manicheusok mitoldgidja mar
nem elégit ki. Tudjatok, mire jottem ra?

Halljuk, halljuk! A gondolataid olykor az ékessz6ldsodnal is
ragyogobbak.

Ne tulozzatok. Mindannyian az igazsagot keressiik. E16bb
azonban azt kell megkérdezniink: honnan a rossz, amit a
vilagban ilyen kinzéan megtapasztalunk? Epp a napokban
gondolkodtam errdl, és tudjatok, mire jutottam?

Vajon mire? Kivancsiak vagyunk a valaszra.

Talan meglepd, amit mondok. R4j6ttem, hogy a ,,rossz”” nem
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is 1étezik. Mdar ugy értem, nem ugy létezik, mint egy k6 vagy
egy almafa vagy mondjuk mint az Etna tlizhanydja,
Szicilidban. De a legkevésbé ugy, mint valami gonosz ,,isten”,
ahogy Mani kovetdi valljak. A ,,rossz”” nem all meg a maga
laban, hanem olyan, mint az ¢l6sdiek. A ,,rossz” a ,,j6”

hidnya.
TOBBEN Ez érdekes!
EGYIKUK Mondanal néhany példat?
AUGUSZTINUSZ Rossz egy szénoki beszéd, ha nem jo a befejezése. Rossz a

lakas, ha nincsen teteje. Rossz az alma, ha még zold. Es
persze rossz az emberi éretlenség sihederkorban. Magamban
éppugy megtapasztaltam, mint tanitvanyaimban. Es ennél is
nyomasztobb, ha maga az akarat valik romlotta.

NEBRIDIUSZ Ko6zmondassa lett a kolto szava: ,,Video meliora, tamen
deteriora sequor”. Latom a jot, mégis a rosszat kovetem. De
mért fészkelt a rossz ennyire belénk? Mért fertézi meg a
vagyainkat? A testet. A lelket.

PONTICIANUSZ Erre, barataim, csak a keresztény hit ad valaszt.
Ambroziusztdl tudom. Nem létezik a gonoszsag istene. A
Satan igen, a gonoszsag szelleme, az 1étezik. Benniink pedig
az eredeti Biin, Addm hagyatéka, szovetségben mér a sajat
blineink tengernyi sokasagaval.

AUGUSZTINUSZ Igen, valoban ez a meggydz06 valasz. Koszonom,
Ponticianusz. Most kezdem megismerni igazan a keresztény
tanitast. Karthagoban még Mani magidja tartott fogva, s a
szonoki cikornyaktol nem ismertem fol a Szentiras
egyszeriiségében az igazsag ragyogasat.

VEREKUNDUSZ Engem inkébb a vagyonom, a rangom, meg a jol berendezett
villam hatraltat abban, hogy az igazsag kutatdja legyek. Néha
ugy érzem: elégedett vagyok, de nem vagyok boldog.
Ismerem az élvezeteket, de megismertem-e az igazi 6romot?

(A szin elhomdlyosodik, majd ismét vilagos lesz.)

AUGUSZTINUSZ Milyen csodalatos, Onzetlen, segiteni kész jobaratokat kaptam
téled, Istenem. Megtérésem elott is hanyszor 6sszejottiink. A
boldog élet titkat kerestiik.

(Ujra megelevenedik a bardti tarsasdg, amint beszélgetnek, vitatkoznak.)
ROMANIANUSZ A multkor nagyon megragadott Augusztinusz és Alipiusz

vitdja. Hazassagban ¢és a vilagban ¢€lni, vagy elkiiloniilni ettol
a blinds vilagtol és valamiféle kolostori kozosséget alapitani.
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AZ ELETTARS HANGJA

Vigyazz, Romanianusz, mert megint Erisz almajat dobod a
vitatkozok kozé. Alipiusz a nétlenség partjan van. Ot
valoszinlileg megfertdzték az Gjplatonikusok. Augusztinusz
pedig a hazassag mellett szavazott.

En asszony nélkiil nem tudnék élni. Anyam — tudjatok —
utanam jott Milanoba. O egyengeti utamat a hazassag réve
felé. Még nagyon fiatal a kivalasztott, szép, vonzo €s tiszta az
a lany. Igazan tetszik. A tulajdona sem lebecsiilendé. De még
varnia kell két évet. Nekem azonban két évi onmegtartdztatas
tal sok. Erzékeim nem birnak elviselni. Ezért — barmennyire
szégyenlem is — megvallom nektek, hogy fiam anyjat
elbocsatva 1) szeret6t kerestem. Képtelen vagyok lemondani
testem igényeirdl. Pedig mindjobban érzem magamban azt a
masik vagyat. Két vagy kiizd bennem, mint a gladiatorok az
arénaban. Két akarat. A test embere még parancsol a lélek
emberének. De a 1¢lek vagya egyre erdsebb bennem. Amikor
vivodasaimat feltartam Ambroziusz plispoknek, hanyodva a
hit és a kételkedés kozott, 6 azt mondta — idézve Pal apostolt —
. ,,Jobb meghazasodni, mint égni.”

En vonzdédom a néi nem felé, de hianyzik bellem a
szenvedélyes szerelem. Inkabb platoni érdeklédés ez
részemr6l. Augusztinuszt megértem. O mas, mint én. Mégis
félek, hogy az 6 szelleme erésebb annél, semhogy a
hazassagban megtalélja ¢lete értelmét. Bamulom azt a nét, aki
végig kitartott mellette, aki mindent fel tud aldozni egy
férfiért. Bar ha Augusztinusz az, megértem. De hogy volt
képes visszahajozni Karthagoba?

Még a finkat is itthagyta nekem. Ot nem engedtem volna el
magamtol semmi pénzért.

Apam! Vilasztanom kell. En melletted maradok. Te mutatod
nekem az utat. Erted elviselek mindent. Még azt is, hogy el
kell veszitenem anyamat. Szeretlek, apam. Amit tudok,
mindent téled kaptam. A te szavaid élnek bennem. A te
mozdulataid. Amikor veled vagyok, olyan csodalatos minden.
Csak a halal valaszthat el t6led.

Nagyon biiszke vagyok a fiamra. O foliilmulja az én
gyermekkorom tudasat is. Szinte mar félek a tehetségétdl.
Annyira szeretem, hogy én sem tudnék megvalni tdle.

Isten veled, egyetlen szerelmem. Isten veled, gyermekem
apja, ¢letem legnagyobb ajandéka. Elmegyek az utadbol.
Ezutan mar csak az emlékeddel élek. Meg a fiam emlékével.
Vigyazz a fiamra, a mindenemre. Elmegyek az utadbodl, ahogy
talalkozasunkkor megegyeztiink. Nekem nincs jogom, csak a



PPEK / Boda Laszlé: Nyugtalan a mi sziviink. Szent Agoston megtérésének dramaja 37

AUGUSZTINUSZ

NEBRIDIUSZ

VEREKUNDUSZ

ROMANIANUSZ

PONTICIANUSZ

VEREKUNDUSZ

szerelmem. De nem akarok férfit ismerni teutanad.

Mindent folaldozott értem. Arnyékként elkisért utaimon. Nem
voltak igényei. Az én akaratomat fogadta el a magaénak. Es
én — anyam siirgetésére — szakitottam vele, hogy késziild
torvényes hazassagom akadalyat elharitsam. Vele torvényeink
szerint nem hazasodhattam ossze. O jol tudta ezt, és igy
fogadta el. Most mar bevallhatom, nagyon nehéz volt
szakitanom vele. Nagyon nehéz. Es megszenvedtem érte. ..
Valoésziniileg kolostorba vonul majd. Annyit adtam neki, hogy
ne legyen megélhetési gondja. Nem akarta elfogadni... Igen,
megszégyenitett a lelkierejével. Még a konnyeit is
visszafogta. Azt viszont szinte 1atom, hogy a hajon hogyan
tort ki beldle a zokogés. .. Mindig is tudta, hogy kapcsolatunk
nem lehet hosszu életii. De a szivnek is megvan a maga
torvénye. .. O masként szeretett engem, mint én &t. Es
foliilmult engem a szeretetében. (kezébe temeti arcat, hogy
konnyeit eltakarja)

Hagyjatok most. Hadd oldédjék fajdalma. O mér elmondta a
véleményét. Folytassuk tehat a vitat, amit a multkor
elkezdtiink. A vilagban keressiik a boldogsagot, vagy
elvonulva a vilagtol?

Igen, igen. Mar folvetettiik a kérdést, hogyan tudnank
valamiféle kozosségi életet kialakitani, valamelyest a
szerzetesekéhez hasonlot. Olyasfélét, mint a pitagoreusok. A
tagok két eloljarot valasztananak, akik folvaltva vezetik a
kozosséget. Vagyonunkat beadnénk a kozosség kasszéjaba,
mint Jézus koraban az esszénusok.

En vagyonos iizletemberként jottem fel az udvarhoz, mint
tudjatok. Augusztinusz kivalo tehetségét fiatal kora 6ta nagyra
becsiilom, és megadtam neki minden tdmogatast, mar
Tagasztében és Karthagoban is. Velem vannak a fiaim. A
feleségemet mar eltemettem. Egyre farasztobb szdmomra a
pénz 6rokos hajszolasa. Fiaimnak atadom orokségiiket, ha
kell, és a magamét szivesen a kdzosség rendelkezésére
bocsatom, ha a terv sikertil.

Te megteheted, Romanidnusz, és valaszod valoban meghatott.
Neked van ugyanis a legnagyobb vesztenivaldd, ha az
anyagiakrol valo lemondast tekintjiik. Ne feledd azonban,
hogy tobben koziiliink hazassagban élnek és csaladjuk van,
mint nekem is. Ez feleldsséggel jar, kiilondsen, ha az ember
keresztény. Remete Szent Antal példajat ugyan magam
mondtam el Augusztinusznak, hogy megtéréséhez erét ontsek
belé, de nem azért, hogy a pusztadba vonuljak.

En kassziciakumi villdmat ajanlom fol, ha a kozosség létrejon.
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Persze csak akkor, ha a vilagban maradhatunk, és nem kell
szakitani a csaldddal. En sem kivanok pusztaba vonulni.

Sz6 sincs pusztaba vonuléasrol. A boldogsag kutatoi
megmaradhatnak filozofusoknak, nem kell szerzetesi életre
gondolnunk. A rangért valo tortetésen €s a pénz imadatan
azonban til kell tenniink magunkat. De a cirkuszi jatékok
vagy a szinhaz szenvedélyén is. Egyik sem vezet a
boldogsaghoz.

Barataim, elég ebbdl a tilzott komolysagbol. S ha mar a
szinhazat annyiszor emlegettiik, nem lehetne a komédiak
kacagtato dertijét megidézni, amikor szokatlan terviinket
fontolgatjuk? Gondoltatok ti egyaltalan az asszonyokra?

Halljuk, milyen 6tleted van?

Az igazsag kutatdsanak €lni?... Ez nagyszerii dolog, de a
hazasoknak még azt az otthoni maganyt sem konnyi kivivni,
amit az olvasméanyokhoz sziikséges elmélyedés megkivan.
Fiatal hazas voltam, ¢s a fiatal szerelmesek lobogasaval
szerettem Jlidmat. De vonzodtam az irodalomhoz is. Es
amikor Pliniuszt olvastam, elvonulva villam kedvelt zugaba,
¢és néha tartdsabban ottfeledkeztem, Julidm bizony ugy nézett
ram, mintha hazassagtorésen érne.

Elmondanad kozelebbrél, hogyan is volt? (kajankodo mosoly
az arcokon)

Hat jo. Tortént egyszer, hogy Julidm nyelve a szokasosnal is
¢élesebb lett, amikor szdmon kérte, hogy elhanyagolom.
Faraszt6 napom volt az udvarnal... Frissitt veszek.
Hevenyészett bokkal iidvozlom ifji hitvesemet, majd
szobamba sietek, hogy kipihenjem magam. Kezembe veszem
Pliniuszt. E16z8 nap szakitottam félbe kedvelt leveleit. Epp a
Vezuviusz kitorését irja le érdekfeszitd szavakkal.
(biinbandan, de kajanul) Bizony megfeledkeztem az 1d6
mulédsarol, még arrol is, hogy teritett asztal var ram. Akkor
ocsudtam fol, amikor Julidm megjelent az ajtoban. ,,Mi az,
Verekundusz, szeretett férjem, hat megint elhanyagolsz? Mar
megint fontosabbak neked a konyveid, mint én?” — Csak nem
vagy féltékeny Pliniuszra, édes kismadaram? — kérdezem
csodalkozva, megszeppenve, engeszteld hangon. — ,,De igenis
féltekeny vagyok, Pliniuszra, Platonra, Senecéra, meg a nagy
¢letkérdeésekre, melyekkel teletomik a fejedet! Hat nem
veszed észre, hogy szeretlek, hogy nekem te vagy a
mindenem? A legkedvesebb ételeidet teszem az asztalra, €s te
magamra hagysz?” Csaknem sirva fakadt, és én napokig
engeszteltem. Mert az az igazsag, hogy nekem sokkal tobbet
jelentett Pliniusznal, meg a filozo6fusokndl. (deriiltség) Sajnos,
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fiatalon elveszitettem, €s sokdig vigasztalan voltam.
(elkomorulnak) Most ott van a masodik asszony, meg a
gyermekeim. Van otthonom. Szeretnek engem, én pedig
igazan nagyon szeretem Oket.

Igen, barataim. Aki a hdzassagot valasztotta, annak abban kell
keresnie a boldog élet titkat. Aki egészen az igazsag
kutatasara adja ¢€letét, mint a pitagéreusok, az Iépjen a sajat
utjara. Tegylink le tehat kozos terveinkrdl. A pogéany vilagban
sem ismeretlen a két életallapot boldogsaga.

A keresztények mindkettdt szentnek tekintik. Szent dolog az
Isten torvényei szerinti hazassag, és szent dolog az, ha valaki
Isten szolgalatara adja oda életét, mint Ambroziusz plispok is.
En megértem Xantippe kozmondassa lett , hazsartossagat”,
hiszen Szokratész a hazassaga rovasara kotelezte el magat a
filozofianak. A hazastarsat konnyelmiien magara hagyni, még
ha az igazsag szenvedélyes kutatasaért is, blinds feleldtlenség.
Ezt a pogany gorogok még nem érezték igazan. A
keresztények azonban jol ismerik, és ezt valljak.

Igen, ez az igazsdg. Hagyjunk {6l a vilagtol elvonuld k6zosség
tervével. Mindegyikiink talalja meg a boldogsagot a maga
¢letallapotdban, ha mar valasztott. K6szondm, barataim. En
még vergddom. Fél l1abbal még pogany vagyok. De egyre
tobbet gondolok arra a masik utra, amit Ambréziusz piispok is
valasztott, holott 6 magas rangu varosprefektus volt. Erds
bennem a vagy, hogy egyre jobban megismerhessem Istent és
a lelket. ,,Deum et animam scire cupio.”



40 PPEK / Boda LaszI6: Nyugtalan a mi sziviink. Szent Agoston megtérésének dramaja

V. jelenet

(A barati kor tagjai eltiinnek a szinrol. A megteérés elotti lelkidllapotban dsszecsapnak a
testi vagyak a lélek egyre fokozodo kivansagaval: megkeresztelkedni, és uj életet kezdeni,
most mar a hitben. Osrégi tapasztalat, hogy a megtérés eldtt folfokozédnak a kisértd vagyak,
foléled a két akarat kiizdelme. Ezt eleveniti meg dramatizalt formaban a Test és a Lélek
pantomimszerti mozgassal kisért vitaja, mintha a tudatalattit hozna felszinre.)
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Soha nem ¢éltem még at ugy a belsé vergddést, mint
megkeresztelkedésem el6tt, a dontés kiiszobén. Mintha
felfokozodott volna bennem mindaz a kisérté vagy, amely
visszahuz és nem akarja engedni a végso 1€pés megtételét.
Régi énem sanyargatott és kdvetelddzott. Csabitd ndi hangok
sugtak a fiilembe, hogy ha nem hatralok meg, nem nyulhatok
a testiikhoz tobbé. Folszakadtak bennem a kételyek.
Ugyanakkor tisztan hallottam beliilrl barataim és
Ambroziusz plispok siirgetd szavat, hogy ne torpanjak meg a
donto 1épés elott. Azt is gyotrédve éreztem, hogy az emberi
szabad akarat végso probatételét élem at.

(Felcsapo zenei akkordok, dobok pergése kozben jelenik meg a szinen a Test és a Lélek,
jelképezve a két vagy dramai ésszecsapdasat. Noi szereplok is jatszhatjuk mindkettot.

Szineffektusok.)

TEST

LELEK

TEST
LELEK

TEST

LELEK
TEST
LELEK
TEST

LELEK

TEST
LELEK
TEST

LELEK

(erdszakosan kovetelé mozdulatokkal) Télem tigysem
szabadulsz, hidba is probalkozol! Test vagy! Testi mivoltod
igényeit kivannad megtagadni? A megszokas hatalmat agyse
gyO6zheted le!

(fehér ruhdjaban szelidebb, de hatdrozott) Ne halaszd tovabb
megtérésedet. Dontened kell végre! Mélyebb vagy ¢l benned.
Csak ez vezet el életed értelméhez.

En adom neked a gyonyort, az élvezeteket!

En pedig a boldogsagot, az igazi 6romot!

Egyél, igyal, szeretkezz, mert rovid az élet és ajtodban ott
leselkedik a halal.

Kezdj gj életet, mert eljon az itélet!

En a konnyi életet kinalom neked!

En a felelSset, az igazabbat, a teljesebbet!
Esztelen dolog a lemondas, az aldozat!

Le kell mondanod a mellekesr6l, hogy elnyerd a lenyegest.
Aldozat nélkiil még senki sem alkotott nagyot, értékeset!

Van-e vonzobb a test bilincseinél?
Van-e folemeldbb a lélek szabadsdganal?
Guzsba kotnek a tilalmak!

Szeress a legigazibb szeretettel, és tehetsz, amit akarsz!
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TEST Csak a pillanattal t6rddj! Szakitsd le minden 6radban az
érzékek viragat!

LELEK Gondolj az Orokkévaldsagra! Gytijts olyan kincseket,
melyeken nem fog az elmulas!

TEST Utazz a szenvedélyek kocsijan!

LELEK A vad szenvedélyek kocsija a szakadékba zuhan. A szellem és
a 1¢élek szarnyai ropitenek a magasba.

TEST Viktorinusz, a nagyhirli pogany szénok sem vetette meg az
¢lvezeteket.

LELEK De megtért és tévedéseivel leszamolva az igazsagnak élt.

TEST A vagyon, a hirnév és a gyonyor harca mozgatja a vilagot.

LELEK Isten orszaga az igazsag, a béke és az 6rom.

AUGUSZTINUSZ (hol az egyikre figyel, hol a masikra, kezeinek gesztusa is ezt

tiikrozi) Hagyjatok! Ne gyotorjetek tovabb! Hat sosem
szabadulok vergddéseimbdl?! (maga elé) Menjetek, menjetek
innen!... Elzavarom 6ket? De hiszen mindkettd én vagyok,
Istenem. En vagyok a test és én vagyok a lélek. En vagyok a
szenvedély €s a belsd nyugalom, a gyonyorok rabja és a
szellem 6romeinek kivalasztottja. Bennem van ez a szakadtlan
per, most erdsebben, mint barmikor az életemben. Ujra meg
ujra elodazom a dontést. Majd holnap, majd inkabb holnap,
nyugtatom magam.... En szerencsétlen! A szellem emberének
vallom magam. Ezt becsiilik, magasztaljadk bennem a
barataim, s kozben a test €s vér rvényeiben hanykolodom.
Mindig elsd akartam lenni kérnyezetemben. Most meg azt
kell latnom, hogy barataim valamennyien megeldznek a 1élek
és szellem megtisztuldsaban. Ugy jarkalok milan6i hazam
kertjében, mint a sebzett vad. Magam allok szemben
onmagammal. Biré vagyok és vadlott. Foljajdulok
lelkiismeretem korbacsiitései alatt. Pal apostol szavai
visszhangzanak bennem: ,,Ki szabadit meg a halal testét61?”

(A monolog alatt a Tannhduser zenéje érzékeltetheti a lélek segélykialtdsat)

KORUS ,,Kozel van az Ur mindazokhoz, akik hozza kialtanak.
Teljesiti vagyat azoknak, akik 6t tisztelik. Meghallgatja
kialtasukat és megszabaditja dket.” (144. zsoltar)

AUGUSZTINUSZ ,,Ki szabadit meg a halal testét61?” hallottam belsdmbdl az
Apostol szavait. Es akkor hirtelen megvilagosodott bennem,
hogy az ember szabad akarata dnmagéban nem elég az
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idvosséghez. A kegyelem érintése is kell hozza. Es te
megadtad ezt a kegyelmet, Istenem. A bolcs elég Gnmaganak,
mondta egy gordg filozofus. De a megtéréshez nem elég.
Erintsd meg akaratomat! Emelj o engem a kegyelem
erejével. Mert itt ilok, magamba roskadva, képteleniil arra,
hogy a végso 1épést megtegyem.

(tavolabbrol) Hol vagy, Augusztinusz? Mar mindeniitt
kereslek. Elrejt6ztél a kertben? Mar a barataidat is kertilod?

Nem valaszoltam. Amikor Alipiusz végre megtalalt és odajott
hozzam, kezembe temettem arcomat. Nem tekintettem ra,
pedig csak a kdnnyeimet szégyenlettem. Azt gondolhatta,
hogy nem kivénatos a jelenléte. Alipiusz csendben leiilt a
padra. A Szentiras ott volt kozottiink. Szétlanul tiltiink
egymas kozelében. O megértette lelkidllapotomat, mert
valami hasonl6 benne is végbement. Egyszerre a szomszéd
villa feldl egy gyermek éneke itdtte meg a fiiliinket.

Tolle, lege... Tolle, lege.
Vedd fel s olvasd... Vedd fel s olvasd!

A tisztan csengé énekhang megismétlddott. Uzenetet kapok,
mint Remete Szent Antal? Soha nem hallottam ezt a dalt. S
akkor — mintha kabulatbodl ocsudnék — Alipiuszra tekintettem.
Aztan mindketten a Szentirasra néztiink, amely ott volt
mellettem a padon. Az ének felhivasat mintha nekem
cimezték volna. Félemelem a konyvet és talalomra kinyitom
Pal apostol romaiakhoz irt levelénél, (lejatssza ujra)
Tekintetem raesik arra a mondatra, amely ugy hasit belém,
mint a villam. (olvassa)

»Ne tobzodasban és részegeskedésben,

ne bujalkodasban és paraznalkodasban,

ne veszekedésekben és versengésben.

Inkabb oltsétek magatokra Urunkat, Jézus Krisztust,
és ne dédelgessétek testeteket,

nehogy biinos kivansagokra gerjedjen.” (Rom 13, 13)

Megrazkodtam. Olyan volt ez a mondat, mintha egyenesen
nekem irtdk volna. Egyszerre megvildgosodott bennem
minden. Elont6tt a bizonyossag fénye. Vergddésemnek,
kételyeimnek nyoma sem maradt. Folszallt a kod, és
elarasztotta lelkemet a belsé fény. Mintha kicseréltek volna.

Mutasd, mit olvasol, hogy hirteleniil ennyire megvaltoztal.
Odaadom neki a konyvet és ramutatok a sorokra. Elolvassa,

ram néz, ¢s mindent megért. Aztan tovabb olvassa:
»Karoljatok fol az aggalyoskodo¢ lelkiismeretiit, aki erétlen

43
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a hitben.” S mint akit szintén megérintett a kegyelem,
megigézetten felém fordul.

Ez a mondat pedig nekem sz6l. En ezt az iizenetet kaptam. Ez
a gy6zelem, Augusztinusz!

Igen, ez a gy6zelem! A kegyelem gydzelme benntiink!
(baratilag megoleli)

De hat mondd, mi a kegyelem?
Az, hogy szabadsagunk el van rejtve Istenben.

Most mar megértem. Micsoda élmény! Hol van a szonok, aki
szavakba foglalja?!

Mintha megvaltozott volna a vilag koriilottem. Masok a
hazak, a fak, az emberek. Még a baratsagunk is 1j fényt
kapott. Siessiink a hirrel anydmhoz. Istenem, micsoda 6rom
lesz neki is. Hiszen ezért sirt és ezért imadkozott annyit. A
megtérésemért. ..

,INem veszhet el ennyi konny gyermeke.”
Alipiusz, most mar megkeresztelkedem.
En is veled, Augusztinusz.

Akkor még nagyobb lesz anydm 6rome. Menjlink mindketten
Ambrodziusz pilispokhoz a jo hirrel. Olyan ez, mintha csoda
tortént volna.

De elobb részt kell venniink a katechumenek elokésziiletében.
Még csak varakozok vagyunk.

Tudom. De mi még tobbet is tehetiink: meditacioval,
beszélgetésekkel, a Szentirds lizenetének izlelésével
késziilhetnénk ol kelldképpen. Verekundusz folajanlotta
kasszicidkumi nyaraldjat, amely északra van innen, a hegyek
labanal. Hiszen tudod. Oda vonulunk el egy par napra mind,
akik a kortinkben vannak, és veliink johetnek: anyam, te,
Alipiusz, Romanidnusz két fia, meg az 6csém is, €s persze a
fiam, Adeodatusz. O mar korabban kérlelt, hogy Ambroziusz
plispok kezébdl vegylik ol a keresztséget.

(Gregorian ének. Alipiusz eltiinik, Agoston egyediil marad a szinen)

AMBROZIUSZ PUSPOK  Most égé gyertyaval a kézben kozosen elmondjuk a

HANGJA

Hitvallast. Ellene mondotok-e a Gonosznak?
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MIND

AMBROZIUSZ PUSPOK

HANGJA

MIND

AMBROZIUSZ PUSPOK

HANGJA

Ellene mondunk.

Hisztek-e az Atyaban, a Fitiban és a Szentlélekben?

Hiszink.

Auréliusz Augusztinusz, én téged megkeresztellek az Atya, a
Fiu és a Szentlélek nevében...

(Diadalmas gregorian ének. A kép eltiinik.)

HANGOK

KORUS
HANGOK
KORUS
EGY HANG
HANGOK
KORUS

EGY HANG

KORUS

MASIK

KORUS

EGY ELES HANG
MAS HANG

ISMET MAS HANG

(zenei elvalaszto)

AUGUSZTINUSZ

Még egy kupaval, kocsmaros! Emelem poharam Réma
halando¢ isteneire!

Mi Atyéank, ki vagy a mennyekben...

Befellegzett az arianizmusnak: éljen Teod6ziusz csaszar!
J6jj6n el a te orszagod...

Megrészegitesz a szépségeddel, Lavinia.

A barbarok betdrtek Pannoniaba!

Bocséasd meg a mi vétkeinket...

Tudod, mit kerestem ezen a gabonatizleten, Viniciusz?
(vaskosan nevet) Szézezret!

A Sors!

A Gondviselés!

»Legyen meg a te akaratod.”

Hallottatok Milan6 hires szonokanak megtérését?
Kereszténnyé¢ lett a Karthagobol jott rétor! Hallottatok?!

Megkeresztelkedett a fidval meg a barataival egyiitt.
Hallottatok?!

(egyediil maradva) Istenem, micsoda kegyelmet adtal.
Visszatért hozzad a te majdnem elveszett tékoz1 fiad. Es te
visszafogadtad. Keresztény lettem. Leszdmoltam fiatal éveim
tévelygéseivel és moho szenvedélyeivel. Kimentettél engem a
manicheusok szektajanak ingovanyabol. Olyan jobaratokat
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adtal, akik hozzad segitettek az tidvosség utjan. Folszamoltam
blinds multamat. Elbucsuztam Ambroziusz plispoktol és
milandi barataimtol. Eltemettem anyamat Rémaban és fiamat
Tagasztéban. Nagyon fajt. De a konnyeimmel is
imadkozhatom. Visszatekintettem utaimra. Megidéztem
multamat az emlékezés szinpadan. De nyomaszto arnyékok
fognak koriil. Latom a vandélok pusztitasait a kdzeli és tavoli
jovében. Felénk jonnek. Es mégis bizom igéretedben, hogy a
Pokol Kapui sem vesznek erét Egyhazadon...

(Valtozatos zenei futamok kiséretében folvonulnak a szereplok és elvonulnak a szinen, a
jobaratok néma beszélgetés gesztusaival. Augusztinusz kitekint az ablakon, mintha a
vandalok betorésének jovojét sejtené meg és profétai sugallatot kapna. A korus pedig az
utokor itéletét mondja egy szonett formajaban).

KORUS Romos falakra fészket rak az alkony.
Fiistlombokat hajt Hippd ostroma.
A holtakon vandal patkok nyoma.
Tag homlokodra a gond arkokat von.

Ez hat a vége minden hatalomnak?
Romabol is csak rom s liszok marad?
Az Egyhaz sorsan emészted magad,
de gyotrédve is forgatod a tollat.

Tiizek gyalnak ki a lehull6 éjben.
Te virrasztasz, irsz egyre, szomjan, étlen.
A tengerparton flistolgd romok.

De latod: a fa zoldiil s agakat hajt.
Az Egyhaz ezer csapast kihever majd.
Es talél minden vandal ostromot.

(Zene kisérheti a korust.)

AUGUSZTINUSZ (mintha alombol ébredne, eljon az ablaktol és a nézok felé
fordul, majd foltekint) Koszondm, Istenem, hogy az én
nyugtalan szivem végiil megnyugodhat tebenned. K&szénom,
hogy hajom megérkezett a te kikotddbe. Mar semmi nem
hatraltatja szandékomat. Tiszta az ut el6ttem. Készen allok
szolgalatodra az igazsagban és a szeretetben, ami tobbet ér
nekem a vildg minden hatalmanal, hirénél és gyonydreinél.
Mar érzem magamban a erdt €s az inditast, hogy megtérésem
utjarol tanusagot tegyek, hogy megirjam, amit emlékezetem
megidézett, (leiil és kezébe veszi a papirlapokat, folemeli a
tollat, mint akit megérintett a Lélek sugallata)
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EGY EROS, TISZTA Most pedig irj, Isten kivalasztott tantja, az Egyhaz

HANG fényességes doktora, akit majd Szent Agostonként emleget az
utokor. Emeld fel tolladat és tégy vallomast megtérésed
utjarol, Auréliusz Augusztinusz.

(zene)

FUGGONY
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Ars poetica helyett

Mint annyian masok, magam is atestem gimnazista koromban a versirés kisérletein.
Koran elhunyt édesapamnak egy-egy verse Ujsagban is megjelent a szdzad els6 harmadaban,
mint azt nekem elarultak. Valami — agy latszik — maradt a génjeimben. Teologus egyetemi
hallgatoként a Magyar Egyhazirodalmi Iskola elndke voltam, majd Esztergomban annak
tanarelnoke. Ez kiilon indittatast adott, hogy valamilyen irodalmi jellegii irast is letegyek az
asztalra. 1960-t6l kapott el a versiras laza egy idore. Majd alkalmam nyilt ra, hogy
ndvendékeink szinpadi kezdeményezéseit vezessem, néhdny humoros darabot is irva.
Tart6sabb kapcsolatom a Vigilian keresztiil Ronay Gyorggyel volt, egy-két talalkozdsom
pedig Pilinszky Janossal, aki Esztergomban vendégszerepelve nekem ajandékozta Introitusz
c. versének kéziratat. Mai irodalmi életiink kivalosagaval, Gyurkovics Tiborral véletleniil
futottam Gssze. Ugy tiint, sikeriil — részemr6] persze csak asszisztensként — egyiitt
megrendezniink a Godot-ra vdrva c. vilagvisszhangli Beckett-darabot, amire ngvendékeink
vallalkoztak volna, ha objektiv személyes koriilmények meg nem akadalyozzak. 1967-ben
irtam meg a Nyugtalan a mi sziviink-et, Agoston megtérését, de az még nem volt kelléen
meggérlelve.

Esztergomi tanarsagom igazi irodalmi kihivasat a papnevelde 400 éves jubileuma
jelentette. Ekkor eldadtuk volna Calderon 4 nagy vilagszinhadz c. darabjat. Mindjart lattam,
hogy kilatastalan a vallalkozas. Ezért elejétdl a végéig atdolgoztam, Gjrairtam, jol tanulhato
verses formaban. Ezt tobbszor eldadtuk, sikerrel. A késobbi kisebb atdolgozas ma mar ennek
a misztérium-jatéknak publikaciora kész allapotat jelenti.

Amikor elszakadtam a szinpadtdl, Dante Isteni szinjatékanak a jelen korra valo
adaptacioja kezdett foglalkoztatni. En sem mentem a szomszédba a merészségért. Koriilbeliil
tizenot évig dolgoztam rajta maradék iddmben — mar mint egyetemi tanar —, aztan 1986-ban
sikeriilt kiadni, az froszovetség részérél Varga Domokos és Janosy Istvan tamogataséaval,
Belso szinjaték cimmel. A konyv keménytablas valtozatat Szantd Tibor tervezte, illusztracioit
pedig Gyulai Liviusz készitette.

Egyetemi tandrsagom — 1973-t6l — nem kedvezett elbizonytalanodott irodalmi
ambicidimnak, az akkori id6k pedig még kevesbe. fgy csak egy- egy verset vagy esztétikai
tanulmanyt jelentettem meg (Uj Ember, Lyukasora, Existentia, Uj Hevesi Napld). 1998-ban
egészitettem ki haromrészes formaban — triptichon — a Heidegger koltészetérdl irtakat (Kélto-
e Heidegger? — Heidegger és Holderlin — Heidegger és Pilinszky). A filoz6fiai és kolté1 mult
tette a témat szdmomra ,,testhezallova”. Az Existentia altal angol nyelven is megjelentetett
elsé tanulmanyom kapcsan szamos pozitiv nyugati visszajelzést kaptam, s jolesett hallanom,
hogy Heidegger fia is elismeréssel fogadta. Valogatott verseim sovany kotete varakozolistan
van még (Kimondatlan jelenlét). — 1993-ban dolgoztam at teljesen a Szent Agoston
megtérésérdl irt monodramat, melynek iizenete — Gigy érzem —, nem kopik meg, s amely a ma
igazabb értékeket keresd fiataljainak is 1ényeges dolgokat mond el az élet értelmérdl,
szerelemrdl, baratsagrol, boldogsag-keresésrol, s szabadsagunk legnagyobb probatételérdl: a
megtérésrol.
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